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Carte abieria

Sr. D. Gasimiro Orfas: Mucho y con Jjusticia

aplaudié el piblico fu nofabilisima [abor en esfe

sainefe; cuando fe did la gana le hiciste reir de
una manera loca y a renglon seguido fe propusis-
fo emocionarlo, y décil anfe ol imperio de fu arfe,
se conmovid profundamente.
HNosofros fe debemos elerna grafifud y lo con-
signamos aqul, envidndofe un fuerfe abrazo.
Pedro IMufiog Seca

Y
Pedro Pére; Ferndndes




A nuesfro querido amigo y

focoyo el ilustre periodista,

director de “La Uniin Ner-

cantil”’, de Mdlzga, Perico

Alfaro.
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La accion en Sevilla.
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Acto primero

CUADRO PRIMERO

Compds de un convenlo. Puerla de entrada al foro;
puerta de la casa del porlero, a la derecha; término prac-
ticable, torno y edificioclaustral a la izquierda, frenle al
publico. Es de dia.

Rodrigo Entrando.) .Y ésle es el compas del conven-
to de Santa Clara de Sevilla?

Pimentel Este, y aqui puedes pedir a la hermana tor-
nera una docena de esos alfajores que disen
que hasen con agua bendila. Pero aguarda :
a4 ver si aparese por alguna parte el portero
de las monjas. {Buen clavel te has plantado,
ompadre!

Rodrigo Del huerto de los Capuchinos. Esta mafiana
he salido solo a perderme por Sevilla. jDeli-
rioso paseo, chico! Mucho y bueno llevo para
contar a mis Madviles de la ciudad de la gra-
cia, Nunca sabré pagar a mi tio Gregorio lo
que ha hecho conmigo, invitindome a pasar
aqui una temporadita. jAhi es nada! Lecho
y mesa de gorra en casa de un pariente y de
in !x:ll'h'!!?n- canonigo, (que se acuesta con las
gallinas y deja en completa libertad a su
huésped. jQué buenas personas son todos los
candénigos, chico!

Pimentel Hombre, por cierto que tu tio fué capellan
de eslas monjas.

Rodrigo Si, no le he dicho... Anoche a los posires de
la cena se lamentaba el hombre de que hacfa
liempo no comia los alfajores de Santa Cla-
ra, y yo quiero sorprenderle esta tarde con...
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calle? jVenga ya la orden, mardita sea la
ma, que me vi a lih a cortd cabesas y me
vi a quedd solo en Sevilla!

(Aparte a Rodrigo.) jAnda, llévale la con-
traria!

(Pero usted es hombre de accion?

Mire usté lo que llevo en lugd de escapu-
lario.

El signo de los soviels.

Y fijese usté por delrds. ;Qué dise aqui?
Quince.

iEste es mi namero en la gran familia de
los borcheviques internasionales! Me lo dio
un suizo que paso por Sevilla,

(jJosn, qué guasa tendria er tio!)

iEso soy yo! jEr numero quince! jLa nifia
bonita! jOle! Y soy un mdarti. Hase un afio
ando a gunantas con el hambre, porque poi
sé comunista he perdio una plasa que tenia
en la banda munisipa. Se enterd er maestro
Font y me dejé sesante. Apunlaito lo tengo
en el libro verde.

¢Y como se enlerd?

Porque andaba yo convensiendo a un flauta
y ar del bombo, se lo olieron los demas, em-
pesaron las bromas y como se presta tanto
a la chufla la palabrita...

;Qué palabrita?

Eso der comunismo, hombre. A ve si le pue
usté varia er nombre, compaifiero, por lo me-
nos pa Sevilla, que aquf hay muchos grasio-
s0s y en cuanto se atrancan siertas cosas me
mandan un recao: jA ve, que venga er co-
munista! (Misté qué grasia!l

Realmente es intolerable...

Ya, ya le he escrito yo a los jefes del partio
en Francia y en Rusia contandoselo lo.

iAh! ;Pero usted se cartea con ellos?

Yo con ellos, sf, sefid; ellos conmigo, por lo
visto, no se alreven.

Caray.

Si, sefiG; porque como lengo que ponerles en
las cartas: sefias pa contesti: Convenlo de
Santa Clara, pos deben esta figurandose que

80y un guason. (Y yo no soy un guason! jYo

soy un tfo!
Tampoco me explico yo...

Pues mas se va usté a extrand cuando sepa
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que mi hijo es er sacristéan de la iglesia. jLa
pajolera nesesidd me tiene aqui arrinconao;
pero, déjelo uslé ar tiempo, que mis cuatro
trastos, mis lres camas, mi tinaja y los pe-
roles de la cosina los tengo yo de poné en
log salones del Ayuntamiento!

(Entrando por el foro, vestido de sacrisldn.)
Hola... v la compafia. ;Ha venio Gloria?
No.

iAy!... Pos hasta luego... y la compaiia. (Mu-
tis por la derecha.

Mi nifio, que estd enamorao de una mujé
que lengo aqui recogia. Una hisloria; Hase
seis afios, una mujé en Triana, dejé seco de
una pufiald a un mal ange que querfa... jFi-
gurese usté! El muerto fué al hoyo y ella a
presidio. Vinieron indurlos, ella que era bue-
na... lota: que a los tres afios a la calle y a
Sevilla olra ve. ;Y lo que pasa! En er tallé
de losa, donde {rabajaba, habia olra en su
puesto; en donde quiso melé la cabesa, bue-
nas palabras y un suspiro®mu grande, como
er que se quita un peso de encima, cuando
ella vorvia las espardas desconsold. ;Una
mujé de presidio! Mi chavalilla, porque yo
tengo una hija—iméas fea es la pobre!—pero
tengo una hija, mi chavalilla, que de lo se
entern, vino un dia contandome la historia,
y yo, iporque me dio la gana!l, fuf a verla v
me contd lo que me contd, y... [Sefid; que
me la traje a casa porque me dié la gana y
na mas que porque me dié la gana! ;Que
disen que no esta bien hecho? ;Que disen

que sf{ estd bien hecho? ;Que digan! zQué

hay? ;Me di6 la gana? (Pos me dioé la gana!

i Bien hecho!

No, si yo no lo hago porque esté bien hecho,

porgue le da la gana
i Ahi esla er toque! Y aqui la tengo y duer-
me en la cama de mi mujé.
(Con su mujer de usted?
No, sefid; mi mujé se me escapo.
LEh?
Si, sefio; porque también le didé la gana:
pegd un voletio y vaya usté a sabé por dén-
de anda. jPobre mujé! jUna desgrasia!

i Ay, no me querfa!.
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(Aparte.) (,Eh?)

lI(!:,'r'n a Rodrigo.) ;Oyes?

(Idem a Pimentel.) ;Chils!

Ya sabe usté que es un buen hombre : cuan-
do era capellan de eslas monjas entré usté
aqui colocao. Siempre que ha ido usté a pe-
dirle argo lo ha conseguio.

i Pero nunca le pedi dinero! j;Nunca!

No importa, vaya usté.

Gloria, no me pias imposibles.

Vaya usté.

(Indignadisimo.) jJurri alld, sinvergilensa!
&Y los ideales? ;Yo mendigar lo que con el
tiempo me tienen que da quieran que no
quieran?

A ve si cuando triunfe la idea y no tengan
mas remedio que ddrselo a uslé se lo tienen
que aplicd en misas.

(Loce.) ;Ha dicho en misa? (Querindo arro-
jarse sobre Mollele, y sujelo por Rodrigo.

iA U te esta envenenando esa solana, Mo-
llete! ; Mollete, que te vengo observando, Mo-
llete! Anoche estabas softando a voses y de
sfas er «pan nuestron.

Pero si me acosté sin sena, padre, jeon qué
jinojo queria usté que sofiara?

+Pos sabes lo que te dige? Que tienes que ha-
serte la presunsion de que si hay que palma
se palma. Todas las ideas han tenfo sus mai

tires. Y tos estos arrempujones de la mala
suerte, sirven pa hasé cordaje, pa amontona
mala sangre, pa forrarse er covasén con piel
de tigre, pa sé una fiera como yo lo soy. j Una
fiera!, porque a bocaos, a bocaos vi a empe-
sa ya mismito a quitarme de en medio a |

er que me eslorbe.

(Entrando desalentada,) Padre... padre... pa
dre... jMadre!

LEh?

(Ahogdndose.) (Madre! Estaba yo con Gua
dalupe, la del aguaducho, cuando vi que ma-
dre, padre, jay, padre!, madre, jmadre!, pa
dre...

1 Hija!

(Mds sosegada.) Yo la vi y me quedé de pie-
dra... Conque se me aserca y yo echo a juf y
ella que me coge por er delantd y se me quen
mirando con los ojos mu abiertos.., Ay, pa
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dre, qué miedo! La jerraura e la muerte tie-
ne pinta en la cara. ;Y m'ha largao un abra-
20, y m'ha plantao aqui un beso, y eché a co-
rré y aqui estoy sin pursol
jMardita sea lo que mardito es! ;Trae acd
que le limpie ese beso! (Saca un panuelo,
moja un pico con saliva y restrega fuerle-
mente en la cara de Angelita.) (Esa mujé sin
alma, mi verguensa!... jEsa mala mujé!..,
(Aparece en la puerta del foro la triste figu-
ra de MATILDE, la mujer de Cayetano.)
(Sin pasar de la puerta.) ;Esta mala mujer!
(Cayelano se abalanza a ella. Ella enlra de-
cidida.) ;Qué quieres? ;A todo tienes dere-
cho, Cayetano!
. Pero estoy yo sonambulo? jPero usté, eres
ti? jPorras, fuera de aquf, lechusa! (Rodri-
go se interpone.)
Cayetano, que es una mujer. Ese coraje se
guarda para ocasiones mas altas. Al fin y al
cabo, si ella se fué, usté no supo impedirlo.
(Sabe usté que yo?...
(A Matilde.) Sefora, no comprendo como tie-
ne usled valor para venir, a lo que parece,
prelendiendo lo que no pued concederle un
hombre digno.
j Locura sobre locura!
Usted lo ha dicho. Salga usted. No tema us-
led nada; vamos, yo la acompanaré.
i Te vale el sagrao de una amisla! ;Vete!
No tan pronto. Que le tienes ti muy sueltas
las riendas a nuestra hija, y quiero yo que se
entere por qué no debe hasé nunca una mu-
1€ lo que hiso su madre.
iEso se lo tengo yo que explicd con un ga-
rrote!
Eso se lo fengo yo que desi con lagrimas de
sangre. Porque Dios casliga, porque no M,
que no eres bonila, sino la mujé que se crea
que por sé guapa—iyo lo fui!—tiene hecha su
suerte y to le esla armilio, es una desgrasia.
Iil espejo se cansa de desirle a una jguapa!,
8¢ cansa poquito a poco, mas cada dia; has-
ta que llega una manana en que una dise,
echandole la curpa al espejo. jAl espejo!
Miruslé por dénde.
espejito donde yo me miraba

se le fuéd el asogue,..
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[»,,l", hie y e aqul. (sen la el corazon. ) ,‘__\':')
1€ dejamos dinero?

Clara que si. ;Tienes alif un ldpiz y un pa-
pel? (No? Desde un caf cualquiera.., Si, es
10 1« jor. (Suena una esquiiila en el torno y
csle da la vuella.

Lejos, la campana de las monjas Hama a
misa hasta el final. Dentro debe sonar wun
piano armoniuwm. )

Detrds del torno.) iAve Marfa Purfsima!
Dejando en el torno un billete.) Sin pecado
concebida.

& Qué desea, hermano?

Una docenita de allajores. (Da la vuella el
orno,

isabe que han subido?

Caramba, ;también?

Si, ya no son tres pesetas; alora valen nue
ve... Pero los damos con indnlgencia.

Ah, se lrala de una subidita al ei lo. \cn\!.‘,lll.
Vuelve el torno a dar la vuellq Y aparece en
cl una l'l[‘lll(l“,

)1 desea oir la misa, para gunarlas, ahora es

la QCUSION,
|

e, Unedese cor la vuelta.

veo gralia

\ Dios sean dadas.

~sabes que est hombre ¢s un tio?

e hombre, es un hombre! (Mutis con Pi-

tentel por el foro.

Yale por la izquierda. Viene como un auld-
mala: '/"il,"/”‘ ll!'\'\."','AAHM""-\["’: ha envejecido
‘noeslos tres minulos tres anos. Se limpia
una ldgrima con el dorso de la mano, Coge
una silla baja y la pone en el centro de la
escena. Mira vagamenle a todos silios, pare-
ce idiotizado. Se sienla y al fin habla, rola
la voz por la emocidn.) ;iiUna boca mas! !}
(Coge el bombardino con solo alargar la ma-
no, y con mucha fuersa, como si vengara en
él todo el daio que el Destino le hace. le
echa vaho furiosamente y lo frota sin pie-
dad.)—{Telon.)




{GUNDO

Telon corto. Culle sevillana sin salida. Al foro, la puer-
ta que da entrada al compds del convenlo y una acceso-
ria donde trabajn Tafilele, un zapalero de viejo, y a la
izquierda, cerrando la calle, el laller de don Ramon, vie-
jo y hdbil eslofador y relocador de marcos y cuadros an

liguos. Los dos lra la calle

Tafilete Que sale por lerecha, limpidndose la bo-

(
ca.) 1Giteno esta el vardepeiitya!

P\f\lll(’)n ;\’r,u(m\' que ya van cualro saliditas del cu-
Wi
chiirt!

Taiilete Y con 6sta. cuatro medias cafias; jviva la

h |

Virgen de Consolasion de Utreral (Se sienla
a lrabajar

Ramon iMalo! Ya empiesa uslé a dar vivas seles-
tinles, Dentro de na cerrard uslé la accesoria

1|:|“|‘ : s In,\’

Tafilete do d bo,) Pero, viva San Roque ben-
! 10 malo con eso?

costlumbre, a be-

Ramoén Si se limitara usté, como es
| { los aserdotes..,. sanlo v

wehucharlos, apechugarlos vy

08 hombres lan
W muy devoto!
apostdlico que na

laseo! "u O 68 su
Ramon
yo he hecho

hombres llegamos a
pasarnos ar vino
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Ramén

Porque, viva San Nicold. Yo me gaslo er di-
nero en vino, y gaslo er vino; pero usté s
gasta er dinero en mujeres Y no las gasta.
Tiene uslé rasén. Pero es que hay por ahi
cada mujé... ;Usté ha reparao como van
ahora?
Calle usté, hombre. Antes, ; salx usté?, euan-
do iban con las fardas largas, a arguna mu-
j€é que olra, con la v 18 6 'wl'w'x:’: YO con
un curua, y lo (que pasa : :\\\-I la V irgen de
la Virtoria! ; pero ahora, con las faldas cor-
titas, van que.., :
Ahora van que se enlretiene uno mirdndole
20calos, v cuando uno gquiere mirarlas a
a hi : Ha visto
on medias
o durse,

i Con
3té dan-

0 que
YO ‘1‘..{1\” hora. Dolorsits
1 e gusla por-
que no es emy I gosa. Lo amenos hase quin-
Se Imeses qu ) os. P yo le man-
do tos los primeros de mé su pensionsilla y

le he
] )

d
Ramon
unia

muje, que ' quiten ) i 10 1 mujere

guapas. | { 5 ah Jero ari los tie-
ne bonitos
(Guindndeole un ojo.) La
presidiaria, si, sefd.
5 como usté la ¢ 1ga, | 3l que le va
a uslé g n, ;G ¢, qué mujé!
10y bueno, ¢ QC y 4 anda por medio

Lomao ujl-x'j-
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(Saliendo del convento y boslesando.
{ 1Aaaah!l...
Qué, pcorre gasusa, Angelita?
(Bostezando.) jiAaaah!!...
Se conose que se aserca ya la hora...
Ser4 por su reld de usté, porque el nuestre
se paré anoche. (Se acerca a don Ramén.)
Por vichale... (En secreto.) Por yo, si w
persona quisiera, podria darles a usledes h
pa un banquete.
(Saliendo del convenlo, grila desconcertad
jAngelita!
(Asustada.) Ay! (Acudiendo a su hermant
1 Qué, qué, qué?
1 Qué hablabas ahf con Murillo? Ya le he d
cho. mardita sea la ma, que a ese tio.
abalanza a ¢él.)
(Sujetdndole.) (No te pierdas, Mollete!
(Canturreando.)

Con el capolin, tin, tin, tin,

esta noche va a llover...
1Y va a caé graniso! (Agachdndose y cogien
do una piedra.) iMaldita seal...
(Tirando lo que lenga en la mano y melié
dose en su casa.) ;Ju!'n‘.m!
(Levantdndose.) jMollete! (Ya te estas dien
do donde tengas que di, y viva La Pastora de
(fnllm-hinug! 1 Don Ramon! Oiga usté, don
Ramon... (Entra en el laller.)
Pues que se ande con mucha vista ese abue-
lo de don Juan Tenorio, porque debajo de
",\1T| :’:“':lll'l,,_
(Eehdndole mano.) Oye: qué fraes {a debr
jo de la sotana?
Na, mujé; es un simi.
+TUn simi? ;Y qué es un sumi? A ve, a ve
Estate qguiela.
Le desabrocha la solana y aparecen alados
con una cuerda a su cintura dos candeleros
l.],‘ ],lfd’rl_\ | ‘?\T‘I“‘[" '
(1 Tapal!
;De dénde los has cogio?
Ahf que estaban... Vo que m los encontré
asf debaio de... es desir: al lado de un...
iMollete! ;De dénde los ha cogio?
Calla, hija, del altar de un santo. Voy & de
jarselos en nrenda al anficuario del Torreorn

a ve que me da per ellos.
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iChiquillo, eso es una infamia!
Tu déjame a mi, que cuando yo lo hago...
Verds: isi er santo es mu gusloso! {Si tengo

Yo la ma de confiansa con él!

Si fué que mi-
ra, entré en la iglesia a peirle... yva sabes t4
que no hay que comé en ¢ ... Pos entré a

¢ si habia argo en los sepillos...
queamos?
te diré la verdad. ;T no has ofdo

desi que muchas veses, aunque los santos son
de ]‘:t.in‘ cuando ven a i rsona necesifa
Se conmueven v rompen i thl4d ¥ hasen un
milagro? Pos confiao en esto entré en la igle-
518, vV ime puse delante de San: Roque y fuf y
1oy dije: aHola, hombre: aqguf esta er que te
limpia er porva tos los lunes por la. mafiana
que liene mas hambre aque Did.o»
( “l'l‘l'm/d. ;Jl' ul
Eso pensé vo o cogi eslos
dos candeleros aaqu g lienes; pero no te
asusles. que este s pan ara hoy v yo soy
muy bueno. Angeli v San Roque lo sabe
v \_-", & que a eslas h..r'h se esla riendo San
'l:h et de mi v disiendo: «;El demonio de
Mollete! jQue buen provecho le jagal ;Va-
mos?

Decidida.) ;Vamos! (Se van por la derecha.)

Salen por la puerta del convento MATILDE
y GLORIA.)

oy vo la que fe acon-
soy vo la que se deside. ;[,I{u]]ﬂ_

mé puede illl]l"”.‘”'("? Don
Conversasion y anérdo-

de Dios no debe de far-
que comé a Cayelano, que es un

la. santida.
rasén. jAy! (Suspira.) Aguarda.
viéndola.) ;Matilde!
a arrepenl(?
S¢ VO, sSenora. 1"](" i _\'n!
Al fin y al cabo ...
digna.) Al fin y al cabo, yo, ;qué?

visto usté

¢
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Na, mujé; no le pongas ast.
¢Pues no me he de ponar, sefiora? Es que si
nslé se cree que porque hise lo que hise na
lengo que perdé, estdé uslé equivoca, sefiora,
ipero que de medio a medio!
ven ach, lonln, jQué respeto te detie
LEr queré de mi niiio? Pues si ta lo quie-
DIeI., .
{Que si lo quiero bien!
Pues si (1 lo quieres bien y tanto miras por
1 lo primerito que lienes que hasé
fs no consenti qué se case con una... vamos.
no te ofendas, con una presidiaria.
(Llorando,) (Pué que tenga usté rason!
Saliendo mwy conlenta, canlurreando.)
A mi madre le parese
que la gallina no pone..,.
Viendo a Gloria llorar.) (Eh? ;Qué es eso?
Nada, figtirale.
jLimpiate esas lagrimas!
+Pues qué pasa?
(Que qué pasa? Que a Mollete le estan dan-
do ahora cinco duros.
LEh?
Si, sefiora, si; I'ha dejao en prenda dos can
deleros de plata al anticuario...
L0ué dises? "1_9111" ha hecho?
tAnda, qué ha hecho! Pues... (Accién de ro-
har.) calcula.
(Decidida.) No. ladrdn, no. ll,l:llllt- usié a ese
hombre!
(Acercdndose al taller.) (Don Ramoén!
{Gloria!
iDéjame! Y ponle ahi y avisame cuando ve:
venir a tu hermano. (Angelita obedece.)
A Gloria.) jPero alegra esa cara, mujer!
( vas a conseguir nada! ;A los hom-
bres les gusta la aleg ! 1A ver si se te ocu-
rre argo grasioso!l
Muy merviosa.) Sf, si, sefiora. A ver si me
sale bien.
En la puerta, sin atreverse a salir.) jHola!
;Qué hay?
(Muy alterada, fingiendo una desenvoltura
que le sale may mal.) Salga usté, hombre,
usté! (Ja, ja, jal... (Anda, qué cara

de suslo! iJa, ja, jal... (Ddndole un cacheli
to amistoso.) (Ladrén!
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(Relamiéndose de guslo.) (jAy, mi madee
(Volviéndole la espalda y transida de dolor.
iMadre de mi alma!l
(Sin salir,) ;Anda por ahi
Desde su sitio.) No, sefor.

(Avanzando cauteloso y ddndole un abrazo
a Gloria, a quien pilla de espaldas.) jPera
chiquilla! (Gloria, muy digna, no puede re-
primir un movimienlo enérgico de repulsa,
Y le da un manotazo furioso.) ;Eh?
(Transicién. Fingiendo una risa loca.) jla,
ja, jal... 1Ay, que se ha asustao!... jJa, ja,
Jlal... Don Ramdn, le voys.a hablar con el co-
rason en la man .\:{1:f lo tiene usté, (Muy
alterada. Yo Loy harta de eslta vida. Yo
no he nasido pa sufrd privasiones. Yo neses
W un carino g me saque de esle poso.

uera la pena. Yo Hevo aqui mucha alegria,

Sl
iVl

Y come e sebra pa reparii...
Pero es

10 no escuch { slé nesesila una perso-
na que le alegre la vida. Pues ya ha topao
uslé con su sapalo. 1Y vamos

a reirnos los dos del mundo entero! ;Lo que

nos vamos a reir! jla, ja, jal... Ea; alegria

por to er cuerpo! jYa esla aqui lo que uslé

| (Transicién. Llorando.) jPorque

buscaba
como yo soy Imas alegre que un cascabé y
por na me rio... (Don Ramon, al verla lorar,
hace lambién se aflija
Llorando mds.) alegre usté esa card...
| V@& S0) una xulfjv’" muv
ucha  alegria... Deme
(Ddndoselos instintivamente.) Chavo, gpero
l!llt" le pasa’
(Avisando.) ;Mollele!
(Pegando un salto:) jCanela! Oye: luego ha-
blaremos. (Enlra en Su casa.)
iNo lardo ni dos minutfos! (Vase decidida
por la derecha, enlre la estupefaccion de Ma-
tilde y Angelita y la de MOLLETE, que entra
en escena 1 se cruza con ella.)
(Por Gloria,) ;Eh?
(A Mollete.) ('.\\)m'f1 qll."“,’
sComo que qué? (Ddndole a Matilde un bi
llete.) ;La tela!

(Bailando.) Con el vele, vele, vele... ete.
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Sale del convento y sorprende el baile de $iu
hija.) . Qué? ;Se distrae el apetito? (Bosteza.)
Si, sefid. ;Pero lo que es hoy lo vamos a
dislraé con papas guisas! (Bailando.) «Con
el vele, vele, velen...

\brazdndola.) Ay, que mi nifia se ha vuello
loca de hambre!

Si, si, loca. Ensefie usté madre, enseiie usté
ese dinero.

Muy digno al ver los cineo duros.) jEh, se-
nora! ;Yo no quiero nada de usté! (Aquf en
ita casa no hay mdas dinero-¢que el mio, v
omo no lo llfr:\'. no ]1,’1}‘ mas dinero que el
que no hay!
Cayelano...
1Y Sanseacabd no tiene vigilia! (No tiene mas
gqueé ayuno! (Boslezando, escalofridndose.)
i Brer!
Pero si el dinero ég de Mollele!
Enternecido,) ;Tuyo, corason? (Abrazdndo-
le exageradamente.) Ven aquf, s'entrafias
mias! ;Quién le quiere a ti, lugero? (Le plan.
la wn beso.) Y dime, rey, tesoro... (Le da otra
beso.) 1Ay, mi nifo! (Nervioso.) Dime, dime,
donde, donde, cudando, cuando, ‘como, como...
1Ay, que como! (Hijo de mi alma! (Le da
olro beso.) Dime, jecomo?...

Con petulancia.) jNegocios! (Se pasea ddn-
dose importancia.
i Negocios t1? ;Ta, negocios? (Viéndole pa-
sear, cayéndosele la baba vy jaledndole.)
{Ole!
iEso!
101é!
iNa mas que eso!

Dando un alarido.) jAaaah! (Todos se asus-
tan.) ;Quilarmelo de delante, que como le
dé otro beso, le vi a locd la campanilla con
la nari! (Mollete se ha quedado de espaldas
al taller de don Ramdén, de donde sale TAFI-
LETE con la curda padre.)

i Viva San Juan Baulista! (Y se lia a besan
a Mollete.)
iAh, socorro, socorro!
(Ingistiendo.) jViva la Virgen de Covadon-
gal...
:Duro, duro con él, que fo se lo merese,
maestro! (Arrancdndole el billete a Matilde.)
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iMire usté qué sinco duros m’ha traio hoy!
(Pero de donde los ha sacao?
{Braltadisimo.) {En eso no hay que meterse!l
Er lema der comunismo es que er dinero se
saca de donde lo hay, porque lo tuyo es miog
y lo mio tuyo, y to lo que hay en er mundo
es de nosotros y nadie es duefio de na. jjCin-
co duros!! ;De donde sean! jMios son!
+Ha mirao usté si es un anunsio?

&¢Un anunsio? (A Mollete.) Vaya, dile qué ne-
gocio has hecho. (Pausa.) ;Eh? ;Te callas?
Lo sabes ti, Angelita?

Pues na, que le ha dejao en prenda al anti-
cuario del Torreon los candeleros de San Ro-
que,

LENW? (Horrorizado, tira el billete, como si le
quemara.) jAh!

(Quiere agacharse para recogerlo.) jPadre!
(Impidiéndolo.) jLadrén! iQuieto!
Cayetano, que ese dinero es para comer.
{tEn mi casa no se come con dinero robao!!
LPero nos vamos a morir de hambre?

iDe hambre o de lo que sea; de argo hay que
morirsel

(Cogiendo por /j/l el billete Y .\‘ll]!/i(?(ln([().)
[ Pero padrel!...

iSuelta ese dinero que no es tuyo!
(Saliendo.) Ese dinero es mfo. (Entregdndo-
le a Mollete los candeleros.) Toma. (A Caye-
tano.) Y ahora, si usté quiere aceptarlos, vo
tengo mucho gusto en regaldrselos a usté.
(Enternecido.) ;Empeiiaste los corales? (A
Mollete.) ;Besa ese dinero y damelo, sinver-
giiensa!

Tiene usté rasoén, padre. (Besa el billete.)
Tome usté. Que Dios te lo pague, Gloria.
(Ddndole el billete a Angelita.) Y ti... com-
pra lo que sea. (A Gloria.) ;Se te puede dar
un abraso? (La abraza.)

Estd uslé abrazando ar Banco de Espaiia,
Cayetano. Esa mujé es una mina. Acaba de
desirme don Ramén que es capas de darle
otros cinco duros los los dias.

(Eh? (Ha sfo don Ramdn?... Trae er billete,
nifia.

Péro padre, jtampoco sirve este dinero?
Tampoco sirve. Trae. {Don Ramén! (Vase a
la puerta del taller,)
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(A Gloria.) ;Qué has hecho conmigo?
Perdoname.

L Perdonarte? jPara mi has muerio; Gloria}
(Apretdndole la mano de mala manera.) iCa-
nalla!

iAy! (Se abraza a Malilde.)

(Enérgico.) jDon Ramon!

(Sale DON RAMON. Mollete quiere abalan-
zarse sobre €l pero se ve sujelo por Ange-
lita.)

iAy, mi Mollete!

.Qué te pasa, hombre?

Me va usté a hasé er favo de toma este di-
nero que vo le devuervo en nombre de Gloria.
Lo que yo doy a las mujeres no lo vuervo a
tom#a. Ese dinero ya no es mio.

(A Gloria.) Pues toma, ta.

(Muy enlera.) Tampoco ¢s mio. Lo pedi para
remediar a ustedes, y es de uslé.

Pues si es mio v viene de donde viene, vie-
ne lll?ll‘ porque me parese (jue no va a servi
pa ningin remedio.

(Por qué?

Porque me parece.

Pero, padre...

Cayetano...

(Enérgico.) jPorque me parese, digo! Ea:
(Rompiéndolo y tirdndolo.) jUsledes verén
si esto sirve para argo!

i Bien hecho! (Quiere abalanzarse sobre Glo-
ria, pero le sujeta Angelile. Don Ramdn toma
sus precauciones juntoia la puenfae de sw casa.)
(Saliendo.) ;Don Cayetano el murguista?
(Furioso.) ;Qué pasa?

(Asustado.) Na, hombre, na... Esta carta...
(Arrebatdndosela.) ;Hay conleslacion?

No, seno.

Pues largo, que donde no lay harina, no hay
propina. (Vase el Botones, Cayelano abre la
carla, de donde saca un billele de veinte cu-
ros.) ¢Eh? ;Veinte duros? ;Pero de qué?
+Pero por qué? Ay, que yo no entiendo lo que
dise aquf. Ven Mollele,

Déjeme usté que esloy mas quemao,..

Ti, Angelita...

(Leyendo.) Sitemin calalaf quince.

Trae que i estdas mu debi, (Mollete, has er
favo!
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Cogiendo de mala manera la carta.) jTrai-
ga uslé! Carsiponta lafanti pertusa trincaf...
{Anda y que te pelen! (Leyendo.) Pompero-
fa crestifo carimonli... jJoroba!

Joroba, digo yo, padre. ;No se lo mandan a
usté? (Pues venga, que voy por pan! (Se lo

coge.)

Arrebaldndoselo. ;'l.!':lt'! X st es de un lo-
risla extranjero, de esos que vienen al con-
venlo, que quiere que le compre alfajore de
las monjas? Hasta que no se averigie,® este
dinero es sagrao.

Venga, padie, que yo tengo que di ahi ar lao,
a casa de don Gregorio er canonigo al ensa-
yo de un sarmo der maestro de capilla, y eo-
mo por alli va don Justo el chanlre, que es
profesd de idioma...

Espera, hombre, espera. Tafilete; & ve si us-
té... (Leyendo.) Pimlemplotas complete.

No, hombre, no... (Leyendo.) Contriple.

:Qué contriple? Contimplotes!

(Jinojo, contimplifes!

iConlimplopilas, hombre!

:Sabe usté lo que le digo? Que el que tiene
un billete lo cambia. jGastese usté ese dine-
ro y viva San Trinconfilopipetas!

,'\.'r?

Si, hombre, si; no sea usté idiota

(Yo un idiota? (A Mollele.) Quilamelo de en
medio... (Cuadro.) Yo seré¢ un idiota, pero
uslé es... usté
LQue? “(31;:3_’
hombre, suérlame, que yo no consiento que
a mi se me insurte. Venga ya. ;Qué es lo
que soy ‘\.'u‘.

Enérgico.) (Un viva la Virgen!

bt

LA Ve qué soy yo? Suértame,

ivVivall...

Leyendo.) Contramentipoli... Voy por ahi a
aque me lean esto. Hasta luego. (Inicia el mu-
/..,\ leyendo. ) Cr ntramentipoles... iJinojo! Per-
lisa... pertusafresca, jjorobal.;, Contromes
truflagia... jjSocerro! ! Vase.)

(Acercdandose a Mollete.) Escuchame.,,
Déjame, Gloria; pa mi has muerto. (Inicia el
mulis. )

(A don Ramdén.) Ya usté lo oye. La dirnida
que le rebosa. jHijo de mis entrufias... lie-
ne n quien salil—(Telén.)



contimplit.es

CUADRO TERCERO

Gabinele en casa de don Gregorio Carrasco, canonigo
de la Santa Iglesia Caledral de Sevilla. Puerta de entrada
en el primer érmino de la izquierda, balcén ul foro y
puerta en el lateral derecha. Muebles del mds puro estilo
espanol-renacimiento. Un piano. Es de dia.

(A levantarse el telén estdn en escena fu-
mando sendos ltabacos y tomando café DON
JUSTO, chanlre de la Catedral; DON JUAN
y DON LUIS, eanénigos; DON ANTONIO y
DON CESAR, beneficiados, y DON TORI-
BI0, un cura pdrroco. Todos ellos sin man-
teos ni balapdranes, sino de solana y soli-
deo. DON GREGORIO termina de servir la
) wltima taza.)
Gregorio  (Con las pinzas del azicar en la mano.)
c +Dos o tres terrones, don Luis?

Luis Dos, don Gregorio; muchas gracias.

Gésar Il café es digno del almuerzo.

Justo Dori Gregorio sabe hacer bien las cosas.

Gregorio Buena voluntad y nada méas, amigos mios.

Antonio .Y como termina eso que nos estaba usted
contando?

Gregorio A, sf! Que entonces el diablo de mi sobri-
no salio del compas del convenlo, eseribio
en un papel una sarta de disparates y came-
los y se los envio a Cayetano, con un billete
de cien peselas. (Rien.)

Antonio Esa es una broma de buen gusto, no las que
dan... otros.

Justo Lo dice usted por mi.

Antonio Libreme Dios, don Juslo.

Gregorio iPobre Cayetano! jCuénto me tengo yo reis
do a su costa!

Justo 1Y yol

Todos 1Y yo, y yo!

Gregorio Pocos hombres he conecido mds sanos de es-
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piritu ni tampoco mas aferrados en el error.
1 Qué mezela mas rara de virtud y de barba-
rie! En medio de su estullicia, se advierte en
61 un inslinto tan arraigado de la bondad y
un criterio tan exaclo de lo que debe ser M
justicia..

Ademas tiene otra buena condicién en su ha-
ber. {No es supersticioso! Y en estos liem-
pos, en que hasta los canonigos estén llenos
de supersticiones... (Rien todos.)

{ Tiran a dar, don Gregorio!

Eso va por el reloj.

Por el reloj va, si, sefiores.

LQué es eso del reloj, que yo no estoy enles
rado?

i+ Pero no sabe usted que don Greg rio nos ha
resullado a ultima hora algo... gitano?

No tanto, hombre, no tanto... Ademas, q
no dejan de tener algan fundamento mis...
preocupaciones. (Risas.) Yo lei en no s6 qué
revista que el Zar de Rusia lenia sobre su
mesa un reloj con cuerda para veinle anos,
y que el Kaiser tenfa olro andalogo sobre la
chimena de su dormitorio. Y como ardié la
relojerfa de Gongora, que. lenia en el escapa-
rate un reloj de estos y naugraf6 el «Minda-
naon, que llevaba también de estos relojitos...
pues la verdad, empecé yo a mirarlos con
antipatfa. Hace un mes fuf a casa de la mar-
quesa de Alloida a darle el pésame por la tra-
gica muerle de su esposo; me chocd un reloj
que habfa sobre la mesa, y la pobre viuda,
anegada en lagrimas, me dijo: i Tiene cuer-
da para veinte afios; 10 comprd el pobre Nar-
ciso la vispera del accidente! Excuso decirles
a ustedes como se me puse el cuerpo, cuan-
do mi sobrino Rodrigo, al llegar de Madrid,
me dijo: Tio, te traigo un regalo que te va a
guslar muchisimo: mira : un reloj con vein-
te afos de cuerda.

(Menos don Antonio.) jJestis! (Se santiguan.)
(Entra RODRIGO por la derecha.)

iBah! Eso no quiere decir nada.

Pues en vista de que usfed esta por encima
de esas preocupaciones, dentro de un rato le
mandaré el reloj: se lo regalo. (Rien.)
Hombre, no, de ninguna manera. ; a en
muy hbuenas manos!
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Podria alguien creer que yo habfa dicho to-
das estas cosas para que usled me regalara
el relojito... y no. A

No importa. Ya es de usted.

Digo que no, no insista, me ofenderia...
Pues lo regalaré al Cabildo.

i Alto ahi, don Gregorio!

i Eso si que no!

i Hasta ahi podrian llegar las bromas!

No se preocupe usted, tio, porque el reloj ya
no esla en casa.

¢Eh?

Acabo de mandarselo a un amigo.
Respirando salisfecho.) (Ay! ;Y quién es el
agraciado?

Cayetano el del convento. Seguramente en
cuanto lo vea lo empefia, y si arde una casa
de préstamos, ya esta bien,

Y se lo has mandado de tu parte?

No. He metido el reloj en una caja, he en-
vuelte la caja en un papel, la he atado per-
fectamente, he escrilo «fragil, muchisimo cui-
dado», y como Cayetano dice que liene el nu
mero quinee en la gran familia universal, he
puesto, enlre varios camelos, «para el name
ro quincen, y se la he mandado eon un chico
Bien, bien. Lo que es preciso es que lo em
pefie cuanto anles.

Si, si; que lo empeiie.

1 Que lo empetie!

i Pobre hombre!

. Tomas el café con nosolros?
No.

#Pero no vas a asistir a la audicion?

sabes que nos hemos reunido aqui para

1

tuar de jueces y resolver quién liene razim:
si don Justo, nuestro chanlre, que dice que
el cante flamenco es oriundo de la Arabia,
o dgn Antonio, ¢l maestro de capilla, que
afirma que procede del canto-llano?

Si, seitor; v he de demostralo esta larde.
Bueno, pues luego me dirdn usledes quién
estaba en lo firme. Hasta luego.
(Deteniéndole.) ;Pero usled, asi;, de primera
intencion, qué opina?

Hombre, vo... Un problema tan hondo... {Ii-

!

giirese! Ea; hasta después.
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(Deteniéndole de nuevo.) Un momento. g Quie-
re usted declirme gué es esto?
(Cantando con masica del Prefacio, aunque
exageradamenle.)
Y por qué me das tantos palilos...
qué danito te he hecho yo...
Hombre, eso es una seguidilla gitana.
Seguidilla?  jGregoriano puro, mi amigo!
Ofdo al canto, que es canto-llano. (Cantando.)
Vere dignum et justum ets
e cum est salutart...

(Grandes risas.)
Ja, ja, ja!... Hasta luego. (Se va por la iz-
quierda.)
iRfan, rfan cuanto quieran, que luego veres
mos!
Pero venga usled aca.
No voy a ninguna parte. Bl eante flamenco,
es canto llano.
Poro hombre de Dios...
(Furiosillo.) Repito que el cante jondo,
mientras mas jondo, mas llano.
No diga usted simplezas.
iPero sefiores : a ver qué es esto!l
(Cantando.)

Quien te puso petenera

no te supo poner nombre...
¢Una petenera? jPues, no! (Cantando con
igual musica o parecida. )

Dies ire Dies illa
solvel seclum in favilla..

(Risas.)
(Por la izquierda.) Setior: ahi eslan los can-
tores.
(Levantdndose.) Que pasen en seguida; no
aguardamos otra cosa. (Acercdndose a la
puerta.) Adelante, sefiores, adelante,
(Entran en escena, por la puerta indicada,
MOLLETE, GOMEZ, FERNANDEZ, GON-
ZALEZ, RAMIREZ y MARTINEZ, cantores
de iglesia, todos afeitados, veslidos de negro
Y un poco sombrios.)
(Con voz de tenor.) Buenas tardes.
(Con voz de bajo profundisimo.) Bluenas tar-
des.
(Con voz de tliple muy tiple.) Muy buenas tar-
des.

Buenas tardes.
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Esto no durard mucho, ;verdad don Anto-
nio?

Vamos a ver si despachamos en seguida.
Primero le daremos un ensayito ahi en el
comedor. Vengan los papeles. (Recoge de en-
cima del piano unos papeles de misica.)
(Que esld junto a la mesa donde yacen los
restos del servicio de café.) (jMi madrel...
i iUna jarra de leche!!... (Tocdndola con di-
stmulo.) 1Y calentita!

(Mientras reparte los papeles.) Hay que le-
ner afinacién y cuidado con los alientos. Al-
gunos, como Mollete, no toman bien los
alientos jamdas. Procura tomarlos bien, nifio.
Hombre, es verdac que esta aqui Mollete.
;Qué tal, hombre? LY tu padre?

Tan bueno sigue, don Gregorio. Puede que
venga por acid porque queria que le leyeran
una carta que ha recibido y que él no en-
tiende.

Bueno, hala, al comedor. (Van haciendo mu-
tis por la derecha los cantores.)

(Cogiendo la jarra.) Yo me la llevo. (Hacien-
do mulis y valiéndose del papel de musica
para ocullar lo que hace.) {Y me la bebo!
i Pero que ya! (Bebe con avidez.)

Vamos, vamos, y ya sabes, Mollete; hay que
tomar alientos...

(Atordndose.) Si es que... (Tose y hace mu-
lis.)

(A los Candnigos.) Vuelvo en seguida. (Vase
por-la derecha.)

(En la puerta de la izquierda.) ;Se puede?
Adelante, Cayetano. Ya me dijo tu nifio que
pensabas venir a no sé qué de una earta...
Una pajolera cartita, si; sefid; que no hay
quien la entienda. Trabajo m'ha costao recu-
rri al cleroy pero peé hubiera sfo mandarla a
una botica porque me hubieran dao una me-
disina. Aquf esl4.

(Examinando la carta.) Pues hijo, yo... como
don Justo no fe la lea de corrido... Yo tarda-
rfa un rato. jEsfo debe ser ruso! (Guifia un
ojo a don Juslo.)

(Livido.) {Don Gregorio de mi arma!
(Tomando la carta.) ;Ruso, no cabe duda!
iDon Jusio!

{Qué te pasa, hombre?
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(Reponiéndose.) (A mi no me pasa na! jA
ver qué dise ahif! s

Si te pones asi, te la va a leet tu abuela.
jPor su salu de usté! 1)
Eso es otra cosa. Leyendo.) Al nimero quin-

- esta claro el numerito?
Clarisimo, hombre. Calemontrif, jquince!
Siga usté,

(Leyendo.) Hermano...

tTiene usled familia e !

(Digno.) En todo el orbre tri rraqueo.
(Leyendo.) Hermano : conocemos tu \_HI“! Y
tu estoicismo. Sabemos que no ha de tem-
blar tu brazo. i Viva la causa! Ha llegado la
hora.

Ii.//l!{l‘!’[(”l.y; LEh?

(Inquieto.) ;Caray! ,

(Leyendo.) Recibirds una bomb:

iiDon Justo!l...

;;(:i!i\t'f:((l<|"

(1i1Mi padrel!) A

(“\ \'w[r.’ "1‘,.//;“-1 la carta y lee.) “"4‘1]:1!'4(:«' una
bomba que haras estallar en... (Ddndole la
carta a '“1, n Justo. ‘ome usted, don Justo,
tome usted; lo que ahi dice no puedo yo
leerlo

.‘/I,'Trlllzz;/,[u, 1K1 casa li fomentador ('].' la
Pri I‘-».J calaol don ( I'l Carrascol...
1Ca... rrasc

i1Aquil!

itEn mi casall

No aleen usledes la voz, qut |
una broma que me da un amigo
que... lo de los veinte li"‘!v g
Paro le han mandado dunero?
:::t\ tano, usted no pondrd la bor

dad? .
Don Gregorio, usté no m'ha hecho a mi na
mas que favores; pero si lo ‘I't la lv'»m!y:: es
‘.A'B'f."l.l o no tengo mas remedio que... claro
e sé una guasila... (Limpidndose .:[
Sudor.) (Hace aqui una clase de cald!... El

1
15}

que d
1

billete es bueno, jverda? [ ‘

A § ) { "W .
Vaya, siéntate, cdlmate, cdalmate, reflexio
na... (Lo sienla.) :
momentlo rompen a cantar los Can-

tores dentro, y aparece ANGELITA en la
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] squierda. Trae un paquetle en-
vuelto y hace sefias a su padre para que se

ucerque. )

LEh?

Esto que han llevao para usté. (Se acerca @

s padre y le entrega el paquele.)

A ver. (Leyendo.) (Al nimero quince! jLa

bomba!

A ver

(Alerrado.) ;No la toques! (Con el terror pin-

tado en el rostro y mientras siguen cantan-

do los canlores, prelende escabullirse, pero

en la puerta ya, cambia de opinion, y acer-

cdndose a don Gregorio, le dice.) Por su salu-
a de usté, don Gregorio, yo le voy a de-

jar a usté aquf esto... (Lo coloca en el suelo.)

(Lo recoge del suelo y se lo enlrega a Caye-

tano, diciéndole.) No, hijo, no. Esto te lo lle-

vas bt y que la Magdalena te guie.

(Inicia el mutis Cayetano, levando en alto y

con mucho cuidado el paquele; le sigue Ange-

lita; siguen beri ando los cantores; rien los

canonigos. )—(Telon.)

FIN DEL ACTO PRIMERO
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CUADRO CUARTO

En el ”""1’“\ del convento, En escena, una mesa con
s restos de u

na Hl’/(".‘;'(]'yl cena
(Al levantarse el telén se encuenira GLORIA
Sentada en una silla a la de wrecha, ddndole la
eSpalda a MOLLETE, que estd en la misma
{orma, a la iz quierda, liando wunos pitillos.
MATILDE entra y sale recogiendo la mesa;
ANGELITA va y viene de la mesa a la calle;
CAFILETE se le vanla con el ullimo bocado
en la l:vu/. y CAYETANO, que tiene su me-
dia eslo ||'I:|.‘ ofrece un vaso de vino a Glo-
ra.) v

Cayetano A Gloria.) E) pernurtimo, y a ve si se te

3 pasa eso.

Gloria Muchas grasins. Bébaselo usté a mi sali

Cayc:t,am) i Pues vaya, que sea! (Bebe.)

Gloria iJost, qué tajh ha cogfo usté, padre!

Cayetano Nifia, aquf ha estao to a la mano de to er
mundo y ca uno ha cogio lo que ha querio.
iUsliras d’ahil

Tafilete iViva Santa Rila de Casia; esto s{ que ha sfo
un banquete!

Mollete Ya era hora, compadre.

Tatilete {Pocho estaba el arrd con pollo, Josu!

Matilde Muchas grasias.

Tafilete Las que usté tieney comadre. jOlé ahi las co-
sineras de postin y viva San Siriaco!

Gloria Bien s’ha trineao, Tafilete

Tatfilete S'ha frincao, y s'ha trinchao y s’ha masticao,
Y viva San Eslanislac, ;Qué bonita estas!




il-’ s angeles le coronen
y te lleven a la Gloria
y te pongan a los pis
de la divina Pastora!
Gloria (Riendo.) iJa, ja, jal... jMuchas grasias!
Mollete (Volviéndose en la silla, encardndose de ma
la manera con Gloria y hablando tan rdpida
mente que casi no se le enliende.) (No sé c¢é
mo fienes cara pa consenti que le requiebren
despué¢ de lo que ha pasao esta larde! Por
supuesto: jyo me lengo la curpa!l
Gloria Pero escucha.
Mollete (Volviendo a su postura.) (Bah!
Gloria (Idem,) ;Pues bah, digo yo también!
Tafilete i Tormentas de verano! (Se pone a liar un
pitillo. Cayetano estd encendiendo otro y,
las curdas, ninguno de los dos acierla a ha
cerlo.)
Angelita (En la puerta.) Adid, Serafin; adid, Juanillo
LA comé? jQue aproveche! Yo ) 0 he |
cho. Muchas ¢ !
don Ricardo!
Tafilete (A Cayelano.) Deme usté
te.) Camara y ¢omo esta
Cayunno iQue t'hi,\jw rrotea! Como
el otro dia un {
en San Gi y
er pobresito mio pa no gi
a uslé
Tafilete jQue en toa
los hombres, ) . 1‘1'.-‘/:“@"'
!

digo

"(]YZM"" e ? 1 E I - 1 €} exo debi
Cayetano (Que si 65 una 30? No ge [ie usléd nunea de
las mujeres, que} las mujeri n loas del
partio conlrario.
Tafilete Si, send
Cayetano Ahi tieme usté. jHemo
comfo! ;Nos hemos d
divertio! ;Por 39 1
QOue sl Nno.
(Por Gloria

goted

ina aue

a tené qu i por «

mi nifia tampoco ha habl:

que va ha vislo uslé




pollo, se 1i6 con él y se sego. jLas ganas qud
tenfn de echarse a la cara un pollo; pobre-
sita mia! Yo, con mi mujé, tampoco he ha-
porque €so, compadre, jhasta ahi po-
o4 las cosas! Ademas, que m'ha jecho
lila... ;Quiere usté creé que le di pa
los veinte duros y m’ha devuerto
9 (Dando un grito.) jEuropeos!
la. (Por el cigarro.)
té, que se me esla ocurriendo un
indi. (Cogiendo un vaso de wvino.) jEuro-
' ) |

Taifil

Cayetan
ayetano

Oué tal? jEuropeos!

Tafilets M

b ( 1? i
pe u bien dicho!l

Cayetano Fgtoy pensando una cosa. Cuando venga la
hora de repartirselo to, jqué se va & hasé con
lag mujeres? jAh, si; en eso nadie ha caido,
porque s1 focal a dos o ftres ¢a uno, que
se sepa anles pa quitarse uno de enmediol
Giteno. to eso esté mu bien; pero lo que No
pue sé es que después der festin no lenga-
mos una mijita de distra ion, Vamo a vé,
Gloria. v viva San Pascud. iPor qué no le
cantas :-u]ui por 1o bajini una de esas can-
ionsillas flamencas que ti sabes y que po-
)

i

Talfilete

Gloria ) jll.” los de pur
No tanlto.

Mollete Aparte.) (jComo cante... me busco una
ruina!l)

Tafilete A mif m’ha dicho la hermana fornera que tie-
ne el encarco de avisé a las monjas cuando

y oye cantar, porque disen que eres un
: : "_\';1]11(:,\' a verlo, ('lli‘{!li“ll?
GlOr],a 0 q ¢ ageran las Hl"iljih*'!
Angelita Las monias to er mundo, porque to er
i mismao.

Gloria ues mira;: si lo dise to er mundo, puede sé
que me de sida yo & una Ccosi. Esta tarde ha
venfo aqui Martinez, de parte der Soso, el
del ?I"‘\If!vl’nill'i'l' de la Alamea, que ya sabe él
que vo andaba puscando trabajo, ¥ m'ha di-
chio .'t*l‘ «i no me da reparo cantarlas en

blico. que mis buenos dos duros me puede
dias.

Mollete

(:&l‘jn:l, no

Gloria ’ v lo piense y vaya e

a noche con la con-

Mollete (Furioso.) ;Tu no hards eso!
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L i
{A mi no me importa nal
Pues a mi si me importa. Ta no

(A L qué te importa?

dises. (Cantqa en un publico!.

ahf los hombres lersionand

taja se arle, cuando las ¢

aqui deniro. (Por el corazon.)

:(‘?,:'u]uwiu |

‘»IV‘J':{l’ usté, padre, da usté. 1Y que baile
también! (Por m1 que se fandanguee lo que
le dé la gana!

si te desabrocho yo el chaleco de una

VO digo que no s8é qué mal ha)
porque una mujé si se quiere guard,
on cuarquié parte se guarda.
Seftora., usté no es volo en la materia.
,~(-,-,’,,”:“~J,] ;(A.z retano!
colla! Thh no hards eso, Gloria. Y no es
on que mi nifio no te quiera pa que hi
se una persona desente.
eja de s@ por eso una persona desen-
ni la rasén es que su nino de usté me
quiera o deje de quereme. Hay argo por en-

sima de lo, y ese¢ argo es que 8i yo puedo

ganarme la vida y avudar o usledes, debo
haserlo, aunque no sea mas que por agrade-
simiento.

{Pues i que lo hagas!
(Mira también el perro del hortelanol

(A Angelita.) jMira también «dofin en-to-me-
metor! (Hala a distraé la digeslion! Th... Glo=

!

ria... mira. no me hagas caso si digo argu-
na tonterfa, porque como esloy asi... (Pero
no hagas eso! Yo le he recogio. T eras un
ue eswib la calle con las alas

pajarito «
oclé vold v vo te Iraje a esta pobre

rolas sin 1
jaula pa librarte de los peligros. Si ahora,te

vas... si vo te viera en un café cantante, ;pa

|
]

qué més pufiald ni pa queé mas muerie pa
tos nosolros? (Solloza.)

(Llorando también.) (Viva la Mardalena, 1I'ha
dao llorona! (Aendiendo a él.) jCayelanol...
(Abrazdndole.) (L'acompafio a usté en sn
sentimiento!

(Dirigiéndose hacia la mesa.) jDéjeme usté,
compadre, haga uslé er fava! (Deshacidndo-
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se de él y sentdndose abatido.) (Que me deje
usté, jinojo!

Acercindose a él y senldndose muy cerca.)
Vaya, Cayetano, que can tal de no verlo a
usté asf, darfa... jqué sé yo! (Ea: fuera pe-
nas! (Solloza Cayetano.) jFuera penas digo!
‘Ddndole un vaso de vino,) Tome usté, a mi
ali, y ah ofgame uslé, que yo quiero
cantd pa usté solo... jpa uslé solo!

A su padre.) (Ea: ya se le esld a uslé ca-
yendo la baba; parese menliral A usté lo
engafian con un confite, padre! Pero lo que
6s a mi... (Le da una patada a la silla donde
estaba senlado e inicia un mutis por la iz-
quierda.)

(Diénde vas?

LQué sé yo? (A irme! jA quilarme de en
medio! (Al hacer el medio mulis prelende,
de paso, ver lo que hay delrds del bombar-
dino que esld sobre la pared del lorno ocul-
tando la caja del reloj.)

En unos grilos comicos.) jJuye! jNino!
{ Quieto!

\sustado.) jPadre! ;Pero qué hay delras
del bombardino?

iLo que a i no te imporla ni le importa a
nadie!

Pero...

iNo toques eso! (Cogiéndole de una oreja.)
iY a sentarse! jAsf! Y i, Gloria, canfa pa
nosotros, pa nosolros solos. (Llora emaocio-
nado. )

jCayetanol...

{ jPadrel.

Pero, viva la Santa mujé Verdnica, ;A qué
vienag eso?

Que yo soy muy malo, que yo soy una fiera;
yo no meresco. er bien que me haséis viviens
do conmigo v pasando penas y hambre con-
migo. Que yo lengo un peso mu grande sos
bra mi conciencia y que si no hablo, reviens
to. Ya sabéis... (Muy en secrelo y reuniéndo-
les a lodos muy cerca de él, con un gesto de
misterio.) Ya sabéis que yo soy un anar-
quista.

{Viva San Prisco; usté es un infeli!
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(Poniéndose de pie y recalcando las stlabas.)
i11Yo soy un a-nar-quis-fa!!! (Todos, ante
el brave ademdn, relroceden un poco.)
Giieno, hombre, giteno; lo que usté quiera.
La carta que yo he resibfo esta mafiana, es
rusa,

Valiente taja!

Lo mismo que anles.) jRu-sa! Los veinte
duros...

Rusos.

(Con miedo.) Rusos, compadre. Y eso que
estd ahf delrdas de! bombardino.., (Cogiendo
la caja con muchisimo cuidado.) Esto que
iraigo aquf, mardita sea mi sangre... esto es
una bomba.

Con miedo, parapelindose detrds de Tafi-
lete.) (Joyin, padre; hasta ahf podian llegd
lag cosas, porque yo... joyin...

Con miedo.) ;Joyin, digo yo, nifio, suerta!
(Con miedo.) 1Y yo la he tenio en la mano!...
Se acerca inconscientemenle, como atraida
por el peligro.)

En un grito de terror.) Nifial

iAngelital

Saltando y abrazdndose a su madre.) (Ay!
En tono de reconvencién.) jPadre, padre!
Mira, nifio, como sudo: (Uf! Yo cref que con
afiliarme ar comunismo me lo iban a da fo
hecho y ahf lo tenéis; resurta que m’han dao
que hasé.

iCompadre, qué postresito nos estd usté
dando!

También usié, padre...

Si. {También yol... ;Quién me mandarfa es-
eribirle cartitas a los jefes del partfo en Fran-
cia y Rusia? ;Y estaba yo molesto porque no
contestaban! jEa: pos ya han resollao, y vaya
un encarguito que m'han dao! (Me la he ga-
nao!

Pero padre, usté no...

Yo sf! Yo soy un hombre, y 1yo sil
(Cagadito de susto.) jQué quiere usté desf
con eso?

{Que yo voy a todas partes!

Compadre, que estd usté bebfo.

iQue yo voy a todas partes! Que m’ha llegao
la hora de pasa de cerebro pensante a braso
ejecutante y que yo pongo esto donde haiga
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que|] ponerlo y que caiga er que caiga! Lo
siento por los pobresifos que van a mori sin
curpa, porque yo no lo pongo en casa de don
Gregorio, como me mandan. iEso, no! (Qué
curpa tienen los candonigos? iNo! Yo la pondré
en un teatro y plaf! jReecataplan pifiif...
prompompoén! jSerrin!

({Ah!

Por més que un teatro, hay mucha gente
que a mf no... y mujeres y hombres y ma-
trimonios que a lo mejon tienen hijos que los
estan esperando dormiditos en sus cunas... y
no... (Llorando.) eso no... {Nol (Reaccionan-
do.) Mejon serd en una iglesia,

[Paaadrel...

jEn una iglesia, digo! {Beatas ar sielo! jBea-
tas a vola! (Transicion.) jJoroba, pobre bea-
tas!

Claro, hombre.

Claro, sf; pero m'habfa a mi gustao lo de la
iglesia por el rufdo que iba a armi er sam-
bombaso en las bévedas. Claro que... 1si!
jeso! 18i a lo que se tira es a.arma ruido!...
jva esta! (Con misterio y coraje.) A las sin-
co y cuarto de la mafana, en el evacuatorio
de latén que hay en la plasa der Duque, no
hay genle, y {pim pam narrapampan!... Lo
que es el evacuatorio, lo hago gisco! |Gra-
sias, Dios mfo; m'has aluminao!

{Padre, padre! A ve si nos castiga Dios, ¥
explota eso en casd.

En eso tienes rason. Porque esto mientras
tenga cuerda... Haga usté er favoé de aplica
el ofdo, Tafilete.

{Ni por teléfono, compadre!

(Con un gesto despectivo.) iBah! Yo 10 ha-
ré. (Va a hacerlo.)

(Gritando como una rate.) {HIiffi!
(Asustado.) §Quééce... pasa?

Yo creo que lo que debe usté hasé es darse-
la a un guardia y que...

Y que nos lleven a tos presos. 1 Te parese?
No, no; eso no. Lo mejd es que lo deje uslé
en cuarquié calle, v si estalla, que estalle
LY th eres mi hijo... y sacristan? jAsesinol
{Callarse! (Aplica el oido a la caja.) (St}
{ Taca, taca, taca... gigue andando; y esto,
mientras tenga cuerda, cuarquié gorpe de
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na, ila pringal Esperarme aqui, que pa que

nadie la loque, la vi a poné en la asotea.

A ve si se aserca un gualo X o

Le armaré un sombrajo con dos lejas.

A ve si se cae una teja y...

iColes! También si vas por la calle v se te

cae una teja... jEsperarine! (Hace mulis por

la ([r’/'r'v'/'u/‘ con el horror pintado en la cara

y transporlando la caja como si llevara un

bicho del rabo. Se resbalu y cae.)

[Ay!

(Con la caja en allo.) ;Salvada! i Salvada!

(Se levanta.)  Er ntmero quinse! 1 8i soy yo

mu lislo! jToma, toma numero quinse! (Mu-

lis por la derecha.)

(Con mucho miedo.) Yo... cuando gilerva de-
rle que... porque gueno esia que se queen

ustedes aqui que son de la | irmilia, pero yo..,

lo que es Yo, me muoe hoy mismeo de la arse-

soria, y hasta la vista, que va a se pa un

ralo.

Haga usté er fave, hombre. Acompéanieme

usté, que yo... jno es miedo! Yo es que he

jmm» no vivi ar lao de esa ujé, (Por Glo-

ria.) y me voy a San Gf.

No lienes que irle. Soy vo la que se va.

Conmigo; que no esla bien que vaya una mo-

sita sola por ahf. (Enlra en la casa.)

(A Gloria.) | A mf me importa poco que te va-

yas o que te quedes! jHaga usté er fave,

maesiro!

(En la puerta.) ;Varmos!

Ya lo sabes, Angelila; dile a padre que...

Sf, que eres un sinvergiienza. Eso ya esia

visto. (Da con una silla en el suelo.)

(Asustados.) (Ay! (Mulis.

(Sale MATILDE con dos mantones.)

(A Gloria.) ;Y tu también?

Pero no por egofsmo. Puedo gand dinero de-
sentemente, v debo haserio pa favoresé a ese
hombre, a quien se lo debo lo. (Se pone el
manton.)

(A Angelita.) .Y W, Angelita?...

jDejarme aquf, que yo sé lo que lengo que
hasé!

Vamonos, que si viene no lendré valor para
irme. |Y es precisol jHay que salvarlol
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26n. (Hacen mulis.)
.) ¢Eh? ;Y mi gente? Angelita, .y
It g
Pues yo le diré a usté... nada, no es nada...
(Pa qué la quiere usté?
Porque mira... Alla arriba, con el aire, m'he
refrescoo un poco y he pensao una cosa. Y
si m’ha llegao a my{ mi hora, pos gie-
no serd que nos juntemos tos v que yo le diga
re que... Veras; es un poco asi...
Que v iga a tu madre que... jeal jPor-
que me da la gana! Que ella y yo... Bueno;
se 1o diré a ella. Y que tu hermano y Glo-
y uieran también como debe se, porque
se queda’ solo de amo... que tengas
bijo donde...
Eso va lo he pensao yo, padre... Pero mirus-
té. no se enfade usté... s’han ido gsabe usté?
No pong: 3 esa cara. Shan ido pa siems
pre. Er gue ma y er que menos lleva miedo
pa reparii... y yo si usté quiere... (Por el con-
vento.) Ahi... Como ya sabe uslé que yo he
tenfo siempre muchisima Vocasion.
JERh?
Vera usté... Esto va lo tenfa habldo con la
madre... (Tira nerviosamente del corddén deé
la campanilla del torno.) (Ave Marfa!l...
(Dentro,) Sin pecado.
+Es usté la hermana Clara? Pues de aquello
que hemos hablao de eso que se puede entra
sin arregld “papeles ni profesd, ni na... de
da, (no? (A su padre.) Es de criada, de
ada.
\spiranta.
De eso. Si mi padre consientle, aqui esfa él
que va a desi...
(Allerado.) 1Que va a desi que si!
Ese tono...
Fn el tono que sea. [Que sfl
No entra en una carcel.
Lo s6! jAbra usfé esa puertal
(A Cauetano.) Yo, padre, si usté me... yo le
diré que...
2 Pa qué? jYa sé por qué! ‘Se abre la puer-
ta elaustral; Angelita se vuelve a su padre,
y éste, muy entero, le dice con el gesto que
entre. Ella baja la cabeza, transpone la enira-
da del claustro y la puerta se cierra iras ella




como misteriosamente. Cayetano, como un
tomata, avanza unos pasos hacia el cen-

| patio y dice a gritos.) jGloria! jMa-
(Nifio! (Acercdndose al torno y dicien-

do ahogado por la emocién.) jAngelital...
‘Se apoya en la pared y rompe a lorar.)

i iSolo! I—| Telon.)




Un lrozo

CUADRO QUINTO

de la Alameda de Hércules. Un aguaducho

Junto a él un tabladillo y alrededor mesas Yy sillas.

Boquilla
Albino

Boquilla

Albino

Boquilla

Albino
Bogquilla
Albino

(Al levantarse el telon esld la escena lena
de parrogquianos que aplauden a una bailao-
ra que termina de bailar sabre el tabladillo.
Los camareros van {j vienen con diversos ser-
vicios. En una mesa a la derecha, esldn AL-
BINO, dueiio de aquello, y BOQUILLA, un
camarero. En olra mesa a la izquierda se
encuentra DON ANTONIO, el candnigo, ves-
tido de paisano (lraje neqro Yy sombrero_de
paja negre), y el NISO DE LA ALAMEDA,
un locad de guilarra, muy presumido. Don
Antonio estd escribiendo en musica lo que
le canta el Nifio. Son las siete de la tarde de
un dia de Junio.)

{Vaya negosio, don Albino!

(Negosio, y hay aqui quien se sienta y se
cree que por un café, que vale una perra
gorda, tiene derecho a quearse hasta la una
de la noche? ;Que no, hombre, que no! Que
le peguen dos tiros a Sevilla, que yo no he
venio de Lebrija pa perdé mi dinero en ¢ sta
porqueria de aguaducho.

;Poro, por qué estd uslé desesperad por es-
to... o por lo olro?

No me hables de lo olro, que eso €3 lo que
me tiene a mi negro. {Esa mujél... Bueno;
eso se ha acabao. Hoy es el ullimo dia que
canta en ese tablaillo, Cuando venga se 1o
dices v que se vaya. A mf con orgullos, no.
Es lastima, porque el publico viene por ella,
don Albino.

Pos que no venga nadie: me da lo mismo
(Pero usté le dijo?

Si.
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LY le ofresiéo uslé?...
Mil peselas de gorpe pa que se equipara y
luego quinientas tos los meses pa que can-
tara pa mf na mas en er nidilo que yo le pu-
siera,
LY dijo que no?
Pero que «now, Boquilla, Porque se dise «non
V ese no ne es nag pero se dise anon, como
ella me dijo a mi, v es como si te cortaran
la respirasion pa una tempord larga. jMardi-
ta sea el orgullol... jUna presidiarial... Des-
][(h'!il' que 1o la gilierva YO & ve. \'lx\' a lle-
garme ahi a las Camp anilias a ve gi Marlinez
me propore iona argun numero de atrarsion.
Usté lo gue debfa lrad aqui es argin nimero
populé que eso es lo que da er dinero. Si pu-
diera usté contrata, :uuwm«- no fuera mas que
:]«- Julv- 1do, ar tlo der paquele,.

A quién? ;A ese tlo tan serio (]llo‘ va por aht
mn un paquete asi, como er que lleva un
lagarto cogio por el rabo? ;Y qué gracia tiene
ese o tan serio?
Que es populd.
jBah! Bueno, hasta luego. Y ya sabes: hoy es
el allimo dia que estd aqui esa mujé. (Se va
por la derecha.)
(Al ;\riﬁu.," ,'_;\ ver? lll‘[?fféllll(‘ ese “ll.‘ll‘ que
no le he cogido bien. No sé si deben ser fu-
sas o semifusas...
(Cantando por lo bajo, pero haciendo muchos
aspavienlos.)

Me gustan las noches claras.

(Cantando mejor que el Nifo.)

Me gustan las noches claras...
(Escribiendo.) S{; claras, con fusas. (Cantan-
do como un consumado maestro.)

Porque hay poquilas estrellas

y reluce mas tu cara.

(Que se ha acercado.) {Ole los clérigos!
Oye, oye, que yo aqui no soy mas que un
diletanti. (Cantando.)

iQue le quisiera yo vel.
(Entusiasmado.) jOle! ’\111111111(; qum la de-
recha.) Y ole (lll(l ve, que ahf viene don Ra-
mén Suére. jVaya suerle de tio!
LQuién?
Ese gachd de quien han hablao los periddicos,
que tenfa en su fallé un cuadro que él habia
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comprao hase veinte afios en ires duros y
que ha resurtao un Murillo y lo ha vendio en
dos millones de reales

(Caramba!

1Y que no le esta dando aire ar dinero ni na!
Jis aquél?

S, sefid; el mas viejo; el otro es Tafilete, un
amigo suyo, que ¢l lo ha eguipao y lo ha
nombrao su secretario partieuld. jHay que
ve lo aleganles que vienen los dos! (Salién-
doles al encuentro.) Ojala que se sienten aqui,
porque siempre pasan de largo... (Al ver que
don Ramdn y Tafilele enlran en escena 1 se
sientan ante una de las mesas de la derecha
extrema.) {Ole! Hoy tengo giiena pata. (Se
acerca a ellos. Don Ramon y Tafilele vienen
muy bien vestidos.)

L Poro estas ti seguro de que canta aqui esa
mujé?

Segurisimo. (A Boquilla.) Oye: (Es verda
que canta aqui Gloria la presidiaria?

:\'1. sefno.

Pos quinientas peseltas le voy a da porque se
pasee en coche esta noche conmigo. jMentio
postin!

A tiempo llega usté, que hoy es el drtimo
dfa que va a canfd, porque el amo me ha
mandao que la despida.

(Eh?

Como ¢l hombre no ha consegufo lo que que-
ria, porque ella es mas desente que una em-
Peraori...

iAh! ;Pero ella?...

Ella es una santa, sefié; porque si yo le con-
tara a usté...

Cuente usté, hombre; cuente usté: me in-
teresa.

Pos verd usté. (Se sienta con Ramdn y Ta-~
filete. Siguen hablando muy animadamente.)
(Por la izquierda enlran en escena GLORIA
y MATILDE. Ambas visten mejor que en el
cuadro anterior. Por lo menos el manlén se-
rd mds lujoso.)

1Y pa eso me ftraes aqui?

Si, sefiora. Viéndola a usté se confendrda Mo-
llete ¥ no querrd buscarme una ruina. Por-
que si arma bronca, como ayé y como antié,
y acaban echandome de aqui por su culpa,
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(de qué vamos a vivi, Matirde? (Se sienlan
a una mesa del ceniro.)

Tienes rasén. Sobre fodo, ;de qué va a vivi
Cayelano? Gracias al dinero que 4 le man-
das de ocultis come, no se desespera y, por

lo tanto, no pone la bomba. Porque él la ha-
ra esltalla el dia que se desespere der to.
iAy!l... (Lo de sobresaltos que yo llevo pa-
saos desde aquella noche!

yPues y yo? Tos los dias me levanto pregun-
tandome : gDonde la habra puesto? ;pHabra
volao la Girarda? ;Se habrid hundio la Ca-
tedral?... Y cuando lo veo de lejos, con el pa~
quetilo...

Y tan de lejos, como que en cuanti lo vemos
echamos a corré que parese que nos han dao
cuerda. (Suspirando.) Ay, mi Cayetano de
mi arma! Con toas eslas cosas, Gloria, me ha
dao el histérico por él, y estoy, chiquilla, que
no vivo.

1Le dejo usté los diez duros de esta quins
cena?

Si; se los meti por debajo de la puerta.: A
las tres de la mafiana fui, pa que no me
viera,

., Qué le ponia usté en er sobre?

Lo de siempre: al nimero quince. El esl&
seguro de que el dinero se lo mandan los
anarquistas; por eso lo gasta, que si no... al
instante. (Suspirando.) jEs mucho hombre!
Bueno, lome usté lo que guste.

Tomaré una cervesa.

Y si viene Mollete...

Si viene mi nifio... (Siguen hablando, Matilde
sentada y Gloria de pie.)

(A don Ramoén.) Le diré ahora mismito las
dos cosas. (Se acerca a la mesa que ocupa
Matilde. )

Boquilla : dele aquf a la sefiora una cervesa.
Antes te tengo que da a ti una mala notisia,
Gloria.

LA mi?

Y bien sabe Dios que lo siento, porque yo te
quiero bien, pero quien manda, manda y na
mas.

Diga uslé lo que sea.

Que hoy es el artimo dia que cantas aqui.
(Dejdndose caer en una Stlla.) jJost!
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i Gloria!...

No es na, Matirde... Es que hay infamias que
no sabe una c¢oémo las consiente Dios. jjCa-
nalla!!... (Levantdndos i Estd bien! (Pau-
sa. A Boguilla.) ;Y es... por eso, por lo que
me despide; porque no he querido?...

Por eso serd.

i 1 Esta bien!!

Llamdndola desde el tabladitlo.) ;Gloria!
(Sin. moverse.) Vuoy.

No te apures, mujé; si una puerla se sierra,
siento se abren. Casuarmente anda por ahi
un empresario que te quiere contrald.

LA mi?

Y que no es rico ni na. jJosia! Como que usa
los billetes pa lid la carderilla. 'Y ta lo cono-
S80S,

sYo? 1 Quién es, Boquilla?

(Por don Ramon.) Aqudél.

(',l‘:h".’ ",l)"l‘w es don Ramon?

El mismo.

(Acercdndose a él.) jDon Ramén!...

(Idem.) ;Dichosos los ojos!

Hola, mujé; Dios te guarde... Buenas tardes,
Matirde.

Ya he sabio lo del cuadro: que sea nora-
gilena.

+Y a mi no se me dise na?

{Josu!

i Tafilele! ;Pero es usla?

L Me farta argo?

iMi madre! Er sumum de la erema.
La dernier quiriqui.

Pero sentarse.

No, sefi6; muchas grasias.

Ya le he dicho que no se apure al verse des-

pedia: que uslé la quiere contratd. (Se se-

para del grupo.)

Y to lo que tengo es pa tu persona si lu lo

acertas, Gloria. (Nuevos parroquianos van

ocupando olras mesas.

(Seria.) Ya sabe usté de antiguo cémo soy y

¢como pienso, don Ramadn.

Pues por lo mismo. Si no fueras como eres,

no tendria mérito er que yo me paseara con-

tigo der brazo por Sevilla. jMenudo postin!

Vamos, Malilde; déle uslé un buen consejo.
4
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A mala puerta acude usté, den Ramén. Yo
ya no soy la que era. Esta me ha hecho cam-
bid, y aunque me esld mal el desirlo,
ahora una mujé de bien.

Pero lespués de o, lo gue yo le propongo,
bien mirao, 1o es na: compaifa; alicienles

tarn | dinero.

i Ay, don Ramoén!.,.. jCudntas cosas buenas
haria usté en este mundo si se orvidara del

portin! ;Qué iba uslé a consegui con llevar-

me a mi del brazo por Sevilla? Que se riera

la genl le u "’(14'.“‘; de uslé con lastima,
de nmu,
iBah!
0 commovida ;Quiere

9 D

no se riat... ues no e
o: léveme usté de la ma-
guando se ampara y reco-

las lagrimas se lo pido. Llé-
veme usté de la mane, don Ramdn: que del
hombre de bien que ampara por caridé y de
la muijé que besa llorando la mano gue la
ampara, no se rie nadie.
(Llamando un poco alterado.) Glorial Pe-
I'0 Vienes o no?
(Secdndose las lagrimas y subiendo al tabla-
dillo.) ;Voy, hombre, voyl...
(Mirando hacie la izquierda.) (Mi nifiol...
(Y con la tajal... No: pues hoy no arma pata.
/[,flr'(‘;lfl‘“Hl‘uc‘t‘ los ojos.) Esa mujé  liene la
propieda de sal tarme las lagrima
Como que si yo fuera usté, viva Santla Rita
de ( 1. la cogia de la mano, como eclla dise,
) ) llevaba a pasd el verano a Sanluea
de Barrameda. Y a Malirde, también, como
nurse, pa que la genle no criticara. () iendo
entrar a MOLLETE, que entra en escena por
la i;!/hw'l'r/rl. como se ha dicho, y borrachi-
to, como se ha dicho también.) (| Atiza! {Mo-
Hete!... (Na le diré na a don-Ramon, pa que
no se asuste! Se sienta n don Ramon.)
(Suictando a Molele al entra LAdonde
vas?

\sombrado.) (Mi abuela!
Tu abuela, no; tu madre.

Mi madre, pero... jmi abuela!
Siéntate. (Le obliga a senlarse.) ;A que vie-
nes, di? ;A meterte con Gloria?
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Asustadisimo.) jJosu! ;Po wle? (Mira
hacia la derecha.) ;Atiza! (Se va corriendo
por la izquierda.)

 Vamonos, Gloria! jCorra usté, don Ramon!
Pero que ya.

i La Pastora divina! (Se van todos por la iz
quierda mds que deprisa. Queda la escena
sola.)

(Tras una breve pausa enlra en escena CA-
YETANO. Ha envejecido. Trae en la mano,
como se ha dicho en el didlogo, el paquete del
reloj.)

Colocando sobre la mesa el paquele, con mu-
chisimo cuidado.) No me atrevo a dejarlo en
casa, porque si argnien le da un gorpe...
1 Qué vida llevo! De un susto voy a estird l1a
pata... (Aplicando el oddo a la caja.) jAndan-
do! ;Pero hasta cudndo va a tené esto cuer+
da, Padre Jesu?—(Teldn.)




CUADRO FINAL

Hermoso palio andaluz de la casa de don Ramoén. Mue-
bles bonitos, mecedoras, alguna planta fastuosa dentro
de alyun panzudo macetdén carlujano, elc., elc. Cancela 2
la izquierda. Es de dia.

\l levantarse el teldn se encuentran en es-
cena MATILDE y GLORIA, las dos eleganli-
mas de manlilla y manion de Manila. Matil-
de da los ultimos togques a los pliegues de la
manlilla de Gloria.)

Mam,;& Chiquilla, qué bonita estas! ;Si te viera asf
I o . ..,

A"n"f‘ﬁli: Por la izquierda, Criada de la casa.) Sefio-
a: ya esld pasando la procesién por la. es-

quina. ;Me deja usté que vaya a verla?

i, mujé.

ndran por la cancela PAQUITO y LUISI-
'O, dos monaguillos, con incensarios.)
Buenas. ¢ Hay una mijita e candela pa los. in-

Glol‘i;‘

Faquity

Matilq,
3 4

ani itn

Paquitg Viuchas gre 5. En las olras casas no ha-

{a mma que carbon de ko, que no nos sirve.

aquf lo hay de ensina. Anda. (Mutis

on los monaguillos por la izquierda, segun-

do término; en el mulis, se cruza con don Ra-

‘ que sale muy vestido de tiros largos y

que se queda oyendo, sin ser visto, lo que ha-
blan Gloria y Matilde.)

ero qué te pasa que eslas tan triste desde
vinimos a Sevilla?

de solo de pens& que la genle pueda fi-

rarse que vivimos con don Ramoén por ar-

o malo... A sabé si se lo eree también su ni-

no de usté.

so es lo ped. A mi la gente nunca m'ha im-

A‘xlt(;u;

Matilde

GlOI‘L’(

Matilde
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porta lo Pero, también yo
le pensd que se entere Cay v se crea de
ni lo que ta dise

Pero...

loy ponr
waos al

5 hom-

jores!
que sé mi

Le dejo u

]

vid usié

Lo v
0. Pregunté. Me dijeron que esta hecho un

N

brujo; que ya lo conose to er mundo por el

tio del paguete; que mi nifio pesca ca faja

ll!lv‘
nifia?

tamos tos. Don Ramdn el
se¢ ha hecho pa nosolr st
Lo que ¢s a don Ramon le viene
(‘Hl' 30 Em]u-,
Pues yo, muy ricamente estoy er
pero le juro a usté por mi sali
cae enshina.
(Interviniendo en la conversacia
tate conmigo!
(Sorprendida.) [Ay!
S{. serora, sf, y me viene to ancho porque

ca dfa adergaso un kilo. ;Si yo pudiera gor-
vé a mi talké! Ahora que no me hase farta
es cuando lo echo de menos. Han sfo muchos
afios los que yo he pasao alli. | Ay, si yo pu-
diera! Yo me pienso que con un ralillo na
ma, que me dejaran trasted con aquellos pin-
selillos, con aquellos cachivaches tan pobre

pero tan infos, se me quitaban cinco afios de
ensima. Pero &¢ que no puedo pasd por aque-
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lla calle ; alli esta.ese hombre que se |
figura lo que verdd, porque no es de-
sente ni €s )T ue sea verda, nne-
de poné del e mi ecamino y [inérgico

pJuro que wvere, de

\

noche. com n ladron, como sea . gorve Iré,
aungue me cuesh via! jPara qué la quie-
ro, si esta vi e no puedo vivi sin aque-
llos cachiv hes? 1‘ hochest s!

(Consoldndole.) Vamos, don Ramon.

Es mucho cuento esto de sé rico y no lené

qué hasé, y no sahé qué hasé... Virdndola
glotonamente.) jAy! 1Y no poder hasé!
‘\’III/ 1[1_1/1.‘(1. {

+No ha venio

No.

Ve extrafiaj | icargué que no

el i\.‘.]w'- para L0 L 5., ASUENO S

tamos diendo a la prosesion.

\ndandito. (A Gloria.) Préndete esla
Vengan Se las coloca en el /t:'r‘i(:»,‘

Salen los monaguillos con sus ncensarios
hwmeantes.)

Salt y grasias.

Vayan ustedes con Did. (Se van los monagui-
llos por la cancela y se cruzan con Tafilele
que enlra.)

Abrazdndolos.) Viva San Roque! (A don
Ramén.) El palco.

Trae.

Y una mala notisia. Cayetano s’ha enlerao de
que han vuerto ustedes de Sanluca y de que
viven aqui. Romdén, el tabernero, se lo ha
dicho, y dise que se le empinaron 10s pelos,
cogi6 er paquele, y disiendo: i Plasentines,
veinticualro!, salio de la taberna sin paga lo
que habfa bebfo.

i Canastos, Tafilete!

Yo con desi lo que sé, camplo.

Pues, hala, hala, aquf hay que quilarse de
enmedio. {Vamos! jVamos! (Se coge al bra-
z0 de Gloria.)

Entrando. Trae su buena tajada.) i Hay can-
dela?

Alli jumea. (Al verle.) (Eh?

Idem.) Eh?

Sofocando un grito.) (1Ah!l..

(En una pieza.) jiGlorial! (Dudando.) No




Gloria
Matilde
Mollete

Matilde
Mollete

Gloria
Mollete

Ramon
Matilde
Gloria

Mollete

Gloria
Mollete

Gloria
Ramoén

Matilde

Ramoén
Matiide
Ramoén
Matilde

hagas caso, Mollete, que esto es de la taj4.
jJosi, ebmo viene!

i Qué melopea trae el hijo de mis entrafias!
¢ Queréis hasé er favé de desirme si lo que
veo es que lo veo, o es que no lo veo y yo lo
veo, porque veo lo que no veo?

i Mollete!

Porque si esto es la chipén, me vi a li4 a in-
ensariasos, y no va a queda de ustedes mas
(que jumo.

Dando wn paso hacia él.) ;Qué vas a hasé?
Llevdndose la mano a la frente.) ;Josu, que
me esloy refrescando!... jJosu, que me es-
toy quedando como si me hubiera tirao al
agua dende lo arto der muelle! Josu, que se
me estd quedando la frente de fria, como si
me hubiera untao antigri... anledrf... anlipri
midin... (Desesperado.) ;;Mardita sea!l...
i Desirme como se llama esa medisina, o ma-
lo a uno!

A un liempo, gritando.) |iAntimigrin!!

Secdndose el sudor.) jJosv, qué sudé mas
frio!... 1Y lo mismo que la frente, se me es-
t4 queando de frio er corasén!

iJosé Juan!...

jQuita! Contigo no va na, ni quiero na con-
tigo. jCon ese hombre va; con ese sinver-
gilensa, ladrén!...

jJosé Juan!... (Le sujela.)

(Apuradisimo, a Malilde.) ;Silveme usté co-
mo sea!
Don Ramén, que lo que se me ocurre es muy
fuerte.

1Como seal

Que es su ruina de usté.

No importa.

(Pues te has caido.) Este hombre, nifio, es
sagrao para ti. Para que Gloria no se per-
diera, ¢l le di6 el amparo de un padre. Y éye-
lo bien: To su dinero es pa ella porque la
ha adorlao por hija. En eri te lo juro. Que
él mismo le lo diga.

Y te lo firmo en un papé y con notario si
hase farta. La adorto y la doto, y no creas
que eés por miedo. Cara a cara y los dos so-
log, te lo voy a repeli y te lo voy a firméa,




Cayetano

Matilde
Cayetano
Matilde
chetano

Vamos, si quieres. (A Tafilete.) No me deje
usté solo.

Ar fin der mundo voy yo con fal de conven-~
serme de que esta mujé es lo que yo quiero
que sea. jVamos!

(A Gloria.) Ve con ellos.

{Pero esto es una enserrona pa don Ramon!
jAnda y que pague el postin que ti I'has dao
en Sanluca, so tonta! (Le empuja suavemen-
te y la obliga a hacer mulis con don Ramdén,
Mollete y Tafilete por la derecha.) jPobresi-
to mio, y qué desmejorao estd! (A ver si
ahora, con el amonfaco der queré, se despe-
ja pa toa la via. (Se acerca a la puerla de la
izquierda.) Bueno; y si don Ramén ador-
ta a Gloria y larga la guita, mi nifio ha he-
cho su suerte! (Queda escuchando.)
(Entrando én escena con -la caja del reloj en
la mano.) ;Placentines, veinticuatro!... jjYa
lleg6 la hora!! (Viendo a Matilde.) jjEla!!
(Idem.) jjCayetano!!... jjTull...

Yo, si; tu marido, aunque tu no quieras.
(En tono de reconvencion.) jCayetanol
Cayetano, que viene a buscarte con la me-
dida rebos&, pa ajustd contigo la rtima
cuenta... Cayetano el comunista, el tio del
paquete, el hasmerel a fuersa de bueno, el
pelele, a fuersa de honrao; el del corasén asf
de grande, roto en sien pedasos por curpa de
una mala mujé...

{Cayetanol...

Cayetano, el del hijo borracho y la hija des-
grasid, el infelf, mas infelfi der mundo por-
que no ha sabfo matarte... porque ni siquie-
ra ha sabio aborreserte, porque... jjmardita

porque a pesar de los los pesares te veo y te
deseo y te... (Llorando se muerde una mano.)
(Acercdndose a él.) jCayetano de mi armal...
Dime eso que ibas a desirme, dimelo, por tu
sali, y matame luego.

A eso vengo: a malante; mejor dicho, a que
muramos los dos. (Se acerca la caja al oido.)
Anda.

Vamos.

No, si no es a ti; es a la orsini.

Te has vuelto loco?

Una pregunta antes que mada. ;Y Gloria?
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Cayetano
Matilde

Cayetano
Matilde
Cayetano

Matilde
Cayetano

Matilde

Cayetano
Matilde
Cayetano
Matilde
Cayetano

Matilde
Cayetano

Matilde
Cayetano

Matilde
Cayetano
Todos
Tafilete
Cayetano

Matilde
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Ahi dentio,’ con don Ramgén... (Cayelano se
dispone a estrellar la bomba. )y con nuestra
hijo.

(Cambiando de opinién.) (Eh? ;Con Mollete?
Si: un milagro le ha lrajdo a esta casa. A
estas horas sabe Mollete que don Ramdn
adortado a Gloria, como hija, ¥, que Glopmad
es digna de su carifio. Y quela fortusa de
don Ramodn es pa Gloria.

.Y Molleler esta conforme?

Lo estara. Er dinero es er 1o de lo.

1Eso no pue sé! (Eso es una sinvergonsone-
rial

230 es er mundo,

{Pos. si eso es er mundo, mardita sea la
mé!... (Quiere arrojar la caja.)

(Suieldndole el brazo.) Y por loque a mi to-
ca, estds pensando de mi ‘mu malameniey
porque yo.estoy en esta casa de sefiora de
(’Ull]‘)illlh’l.

(De sefora. de compafifa de quién?

Dea ella, Cayetano.

Ta eres otra sinvergonsona.

Te digo la verd4.

Dentro de un rato, en la olra via, lo sa-
bremos.

(Qué quieres desi?

4 Que qué quiero desi? jAhora lo veras! (Al
za la caja.)

i Cayetano! (Le abraza.)

Relamiéndose de gusto.) {Josu, hasta perfis
mes! Suértame, Matirde, que esfo no pue sé
y por eso te mato y me malo y vamos a vo-
lar tos: ese tfo sinvergiiensa; iy la otra que
sois ofras dos sinvergiiensas y yo... yo qua
soy olro sinvergiiensa porque... Creo en Dios
pmlm todopoderoso.., [porque te quierp!!
(Estrella la caja en el suelo.)

1Ay!

jAh!

‘Saliendo.) ;Eh?

Viva el afio cristiano! ;Pero esto qué es?
(Coge la caja nerviosamenle y saca el relof
hecho harina.) ;Pero qué es esto? ;Pero qué
hurla es ésta? ;Pero por qué se burlan de
mi, de mi... jque soy un hombre!? (Cae ano-
nadado y Uorando en una silla.)

Figtrate «que hemos muerio y que. hemos




amon mi tallé

{ stin que
viniende ( de mis hijos!
Mollet | Todos Sse

Cayetano wtila 10
Ramoén ] bre hombne!
Cli‘y’t‘t:\‘,n, { | /

rando como un NiRo

moén, un hombre!

Compungido.)
i1 Viva Santa Filomena
Gloria iPues no m'han

miblico
Y aqui termina el
perdonad sus muchas

Telon

FIN DEL SAINETE







COLOCACION Y PREPARACION
de los nimeros de musica
para cuando este sainete sea represen-
tado por compaiiias liricas

NUMERO 1.°

Al levantarse el telon. Es un nimero que se
canta dentrp, estando Ja escena completa~
menle sola. Véase la letra en la partitura.
Al terminar el nimero, salen Rodrigo y Pi-
mentel.

NUMERO 2.°

Es una melopea en la orquesta que empie-
za, cuando casi al final del cuadro primero
se van por la dereeha Matilde, Angelita,
Mollete y Gloria y se toca mientras hablan
Pimentel, Rodrigo y la Monja, hasta el final
del cuadro.

NUMERO 3.°

Es un intermedio del cuadro primero al se-
gundo.

NUMERO 4.°

Es un intermedio del cuadro segundo al ter-
cero.

NUMERO 5.°

Esta colocado en el cuadro tercero y tiene: la
siguiente preparacién y complemento. (Véa-
se pagina 31.)

(Entran en escena por la puerta indicada,
Mollete. Gémes, Ferndndez, Gonzdlez, Rami-




Gomez

Fernand.
Fernand.

Todos

Fernand.

Antonio

Mollete

Antonio

Gregorio

Mollete

Antonio
Mollete

Antonio
Mollete

Antonio

Justo
Antonio

y Martinez, cantores de iglesia, todos afei-
ados, vestidos de negro y un poco sombrios.)
voz de ltenor.) Buenas tardes.
‘on voz de bajo.) Buenas tardes,

(Con voz de liple.) Muy buenas tardes.
Buenas lardes.

Esto no durard mucho, ;verdad, don Anto-
nio?

No. Vamos a ver si despachamos en segui-
da. Y advierto que como desufindis, nos }11.--
temos en el comedor vy vamos a estar ensa-
yando hasta las ocho de la noche.

Que esld-junlo a la mesa donde yacen los
restos del servicio de café.) {Mi madre! jUna
i Y calentita!

Afinacion y:enidado con los alientos. Repar-
tiendo unos ’v“,/,,'/'\’ de masica. ”il}' :I]‘;'Il—
nos, como Mellete, que no loman bien los
alientos jamds. Procura lomarlos bien. nifio.
Estamos?
lombre; es verdad que esla aqui Mollete
(Queé tal, hombre, y tu padre?

Tan bueno sigue. don Greo 10. Puede que

venga, port achy porque queria que le leyeran

j.v: ra de le *'h"j

2
1
I

una el

tiende.

Bueno, vamos a ver. Un poco de silencio.

(Valiendose del ]ul],lr'[ de musica, para ocul-

tar lo que hace.) Yo me la bebo: pero que
Bebe con Hl‘fl/r"

oma alientos, Mollele!

ta [uc ha recibido Yy qua él no en-

ultando la jarra y atordndose.) Si es que

iA una! (Don Justo toca el piano y

Antonio dirige
Misica
(Véase la letra en la partilura,)

Hablado

iMuy desafinado, muy desafinado!

(A los cantores.) ;Ah; s{? Pues hala, al co-
medor. ;(,Hl';_’lb veremos! (Seva con los can-
tores por la derecha.)

(Y entra Cayetano por la puerta de la izquier-
da, diciendo.) ;Se puede?
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NUMERO 6.
£s un corlo preludio
NUMERO 7.

Es una cancion qu

ta Gloria v

de decir Ca

nosolros, )4"' nosolros :
(/\'l ase la letra en la ‘)/u']" tura.
Al acabar de cantar Gl ria, Il
do (‘11:\4'33:!1‘

En el cuadro cuarto. Es 1 melopea en la
ug'.lnm:i') que empieza \acer 1 :':fr Caye-
tano, llevandose el paquele y termina al fina-
lizar el cuadro.

NUMERO 9

Es un intermedio del cuadro cuarlo al quin-
to, que enlaza con la iei ) ler un fan-
danguillo, que al levantarse ol sta bai-
lando una bailad tabladillo del

aguaducho.

NUMERO i

Es una far

ta Gloria

tacion: «Gloria lispone
(Véase la letra en la /'wl)r/ll“lv‘ l
UlorMa cania en medio e
todo el mu

Hado,

wentregan y acaba t]lul:'ntrf-

manofazos.
NUMERO %1

Es un intermedio del cuadro qguint
NUMERO 42

Son unos compases







Obras de Pedro Mufioz Seca

Lasg guerreras, juguete cémico-lirico. Musica del maestiro
Manuel del Castillo.

Bl contrabando, sainete. (Undécima edicion.)

‘e balcén a balcon, entremés en prosa. (Tercera edicion.)

Manolo el afilador, sainete en tres cuadros. Miisica de
_los maestros Barrera y Gay.

L contrabando, sainete lirico. Musica de los maestros
José Serrano y José Fernandez Pacheco. (Sexta edi-
cién.)

La casa de la juerga, sainete lrico en tres cuadros. Mu-
sica de los maestiros Quinito Valverde y Juan Gay.

| triunfo de Venus, zarzuela cémica en cinco cuadros.
Misica del maestro Ruperto Chapf.

({na lectura, entremés en prosa. (Segunda edicion.)

Celos, entremés en prosa. (Segunda edicion.)

-8 ires cosas de Jerez, zarzuela en cuatro cuadros. M-
Sica del maestro Amadeo Vives.

Bl lagar, zarzuela en tres cuadros. Misica de los maes-
tros Guervés y Carbonell.

A primera fila, entremés en prosa.

L nifio de San Antonio, sainete lirico en tres cuadros.
Misica del maestro Saco del Valle.
oriana, juguete comico en cuatro actos, adaptado del
francés.

08 apuros de Don Cleto, juguete cémico en un acto
enlir a tiempo, enfremés en prosa

“l naranjal, zarzuela cimica en un acto ¥ un solo cua-
dro. Musica del maestro Saco del Valle.

Jon Pedro el Cruel, zarzuela c6mica én un acto y un solo
_cuadro. Musica del maestro Saco del Valle

il fotégrafo, juguete comico en un acto,

ol filguerillo de los Parrales, sainete en un acto

a neyrastenia de Satands, zarzuela comica en ¢inco cua-
dros. Musica de los maesiros Saco del Valle y Foglietti.

Mari-Nieves, zarzuela en cvatro cuadros. Musica del
Mmaestro Saco del Valle.

entaruja y Compatlia, pasillo con miisica del maesiro
Roberto Ortells.

iPor peteneras!, sainete lirico. Mtisica del maestro Ra-
fael Calleja. (Segunda edicién.)

@ _cancidn hiungara, opereta en cinco cuadros. Musica
del maestro Pablo Luna.
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La mujer romdntica, opereta en tres actos, adaptacion
espafiola

El medio ambiente, comedia en dos actos.

Coba {ina, sainete en un acto. (Segunda edicion.)

Las cosas de la vida, juguete cOomico en dos actos. (Se-
gunda edicion.)

La nicotina, sainete en prosa. (Segunda edicién.)

Trampa y carion, juguete comico en dos actos. (Cuarta
edicion.)

La cucaiia de Solarillo, zarzuela en un acto. Miisica del
maestro Pablo Luna.

El modelo de Virtudes, juguete comico en dos aclos.

Lépez de Coria, juguete comico en dos actos.

El bien publico, satira en dos actos.

El milagro del santo, enlremes en prosa.

El incendio de Roma, juguete comico con miusica de)
maestro Barrera.

1 Pajarilo, cormedia en dos actos.

ElL paio de ldgrimas, jnguete comico en lres aclos.

Fucar XX1, disparate comico en dos actos. (Segunda edi-
cion. )

Pastor y Borrego, juguete comico en dos actos (Segunda
edicion.)

La nifia de las planchas, entremés lirico. (Segunda edi-
cion.)

Cachivache, sainete livico. Musica del maestro. Rafuel
Calleja.

Naide es na, sainete en un acto y tres cuadros. Muasica
del maestro Taboada Steger.

El roble de La Jarosa, comedia en tres actos. (3:* edicién.)

La {rescura de Lafuente, juguete comico en tres actos.
(Segunda edicion.)

La casa de los crimenes, juguele comico en un acto. (Se-
gunda edicion.)

La perla ambarina, juguete ecomico en dos actos.

La Remolino, sainete en un acto. (Segunda edicion.)

Lolita Tenorio, comedia en dos actos.

Los que {ueron, entremés en prosa.

La escala de Mildn, aproposilo.

La Conferencia de Algeciras, aproposito.

El verdugo de Sevilla, casi sainele en tres actos y en
prosa. (Cuarta edicion.)

Donla Maria Coronel, comedia en dos aclos. (Segunda
edicién.)

El Principe Juandn, comedia dramatica en tres aclos y
prosa. (Segunda edicion.) .

El #ltimo Bravo, juguete cémico en tres actos. (Tercera
edicion.)

La locura de Madrid, juguete comico en dos actos.

Hugo de Montreuz, melodrama en cuatro actos.

El marido de la Engracia, sainete en un acto, dividido en
tres cuadros, en prosa, musica de los maestros Barre-
ra y Taboada Steger.
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Los cuatro Robinsones, juguete cémico en tres actos y en
prosa. (Segunda edicion.)

La tradicién, melodrama en tres aclos.

Addn y Evans, monologo.

El rayo, juguete comico en tres actos y en prosa. (Sexta
edicion.)

El sueiio de Valdivia, sainete en un acto. (Segunda edi-
cion.)

Albi-Melén, obra de Pascuas, en dos actos, divididos en
cuatro cuadros, musica del maesiro Calleja.

El ultimo pecado, comedia en tres aclos y un epilogo.
(Segunda edicion.)

John y Thum, disparate comico-lirico-bailable en dos ae-
tos, divididos en seis cuadros. (Segunda edicion.)

Los rifefios, entremés en prosa.

El voto de Santiago, comedia en dos actos. (Segunda edi-
cion,)

Bl teniente alcalde de Zalamea, juguele cémico en un
acto.

De rodillas y a tus pies, entremés.

La casona, comedia dramética en dos aclos.

Los pergaminos, juguete comico en ires actos. (Segunda
edicion.)

Garabito, chascarrillo en prosa.

La barba de Carrillo, juguete cémico en tres actos. (Ter-
cera edicion.)

La férmula 3 K8, disparale en un acto. (Segunda edicion.}

Las famosas asturianas, comedia en tres actos, de Lope
de Vega. Refundicién.

La venganza de Don Mendo, caricatura de tragedia en
cuatro jornadas, original, escrita en verso, con algun
que otro ripio. (Séptima edicion.)

La verdad de la mentira, comedia en tres actos. (Se-
gunda edicion.)

Un drama de Calderén, juguele cémico en dos actos.
(Tercera edicion.)

Trianerias, sainele en dos actos, divididos en seis cua-
dros, con ilustraciones musicales de Amadeo Vives.

Los planes de Milagritos, apunte de sainete.

Las verdnicas, juguete comico-lirico en tres actos. Mu-
sica de Amadeo Vives.

La Tiziana, entremés, con musica de Manuel Fonl.

El mal rato, paso de comedia.

Faustina, juguete comico en tres aclos. (Tercera edi-
cion.)

La razén de la locura, comedia gran guifiolesca en tres
actos. (Tercera edicion.)

Los amigos del alma, juguete comico en dos actos. (Ter-
cera edicion.)

El colmillo de Buda, juguele cémico en tres actos y en
prosa. (Segunda edicion.)

El condado de Mairena, comedia en tres actos y en pro-
sa. (Tercera edicion.)
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Pape Conde o El menlir de las esirellas, sainete en seis
cuadros, dispuestos en dos actos. (Tercera edicion.)
La plancha de la Marquesa, juguele comico en un acto y

en prosa. (Segunda edicion.)

Martlingalas, juguete comico en dos actos. (Tercera edi-
cion.)

El clima de Pamplona, juguete cémico en tres actos. (St
gunda edicién.)

La mujer, paso de comedia.

Sanjudn y Sampedro, entremés en prosa. (Segunda edi-
cion.)

Trampa vy cartén, juguete cémico en dos actos. Refun-
dicion hecha para zarzuela, con musica del maestro
Taboada Steger.

Los misterios de Laguardia, juguete comico en tres ac
tos. (Segunda edieién.)

La cartera del muerto, comedia dramélica en lres actos
(Segunda edicion.)

San Péres, juguete eomico en tres aclos.

El parque de Sevilla, zarzuela en dos actos. (Segunda
edicion.)

El Castillo de los Ultrajes, juguete cdmico en tres aclos,

adaptado del francés. (Segunda edicion.)

La hora del reparto, sainete, con musica del maestro
Guerrero. (Segunda edicion.,)

El Fresco del Fuego, eniremés.

El ardid, comedia en lres actos. (Segunda edicion.)

Los planes del abuelo, comedia ¢n tres actos. (Segunda
edicion.)

Dentro de un siglo, juguete c6mico en un acto. (Segunda
edicidn.)

La farsa, juguete comico en lres aclos,

El mimero 15, sainete en tres actos. Misica del maestro
Guerrero.

Tirios y Troyanos, juguete cémico en tres actos.

La sefiorita Angeles, comedia en tres actos.

Cuentos y cosas. coleccién de cuentos, entremeses y mo
nélogos.




Obras de Pedro Pérez Fernandez

Al baledn, juguete coémico

Lola, di&logo.

Tal para cual, juguete cémico.

La primera leccién, mondlogo.

Las Marimofias, sainete en dos cuadros, con musica de
los maestros Fuentes y Foglietti.

Los Florete, juguete comico.

El sino perro, entremés.

El D. Cecilio de hoy, revista sevillana.

Boceto al 6leo, juguete comico.

Flores cordiales, inocentada con musica de los maes-
tros Lopez del Toro y Fuentes.

La victoria del cake, humorada satfrica con musica de
Lépez del Toro y Fuentes.

La penetracion pactfica, humorada satirica con musica
de Lopez del Toro y Fuentes.

A la lunita clara, entremés.

A la vera del queré, sainete en dos cuadros, con musica
del maestro Alvarez del Castillo.

El gordo en Sevilla, sainete.

Para pescar un novio..., paso de comedia.

Bl alma del querer, sainete en tres cuadros, con musica
de los maestros Vives y Barrera.

La fuerza de un querer, comedia en un aclo.

iPor peteneras!, sainete en un solo cuadro, con musica
del maestro Calleja. (Segunda edicion.)

La casta Susana, opereta en tres actos, adaptacion y re-
fundicion espafiola.

La cancién hingara, opereta en un acto. Musica del
maestro Luna.

La mujer romdntica, opereta en tres actos, adaplacién
espafiola.

El medio ambiente, comedia en dos aclos.

Coba {ina, sainete en un acto. (Segunda edicién.)

Me difiste que era fea..., comedia-sainete en tres actos

(uno, proélogo).

Las cosas de la vida, juguete comico en dos actos. (Se-

gunda edicion.)
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La nicotina, sainete en prosa. (Segunda edicion.)

Trampa y carlén, juguete comico en dos actos. (Cuarta
edicion.)

Lépes de Coria, juguete comico en dos actos.

El milagro del santo, entremés en prosa.

El incendio de Roma, juguete comico con miugica del
maesiro Barrera.

El paiio de ldgrimas, juguete comico en tres actos.

Fuucar XXI, disparate comico en dos aclos. (Segunda edi-
eion.)

Cachivache, sainete lirico. Miisica del maestro Rafael
Calleja.

Naide es na, sainete en un aclo y tres cuadros. Musica
del maestro Taboada Steger.

La perla ambarina, juguete c6mico en dos actos.

Lolita Tenorio, comedia en dos actos.

Las pavas, aproposito cOmico-lirico, musica del maestro
Foglietli.

EL sefior Pandolfo, farsa lirica en tres actos, musica de
Amadeo Vives.

Las mujeres mandan o Conira pereza diligencia, sainete
en dos actos, divididos en seis cuadros.

Los tultimos frescos, sainete en dos actos.

El marido de la Engracia, sainele en un aclo, dividido
en tres cuadros, en prosa, musica de los maestros Ba-
rrera y Taboada Steger.

El milugro del santo, eniremés en prosa.

El presidente Minguez, asiracanada Irica en un acto,
dividido en tres cuadros, musica del maestro Luna.
Paz y Venlura o El que la busca la encuentra, sainele en
un aclo y en prosa, miusica de los maestros Fuentes

y Foglietti.

Albi-Melén; obra de Pascuas, en dos actos, divididos en
cuatro enadros, musica del maestro Calleja

La ultima astracanada, juguete comico-lirico en un acto,
dividido en un. prologo y cuatro cuadros. musica del
maestro Eduardo Fuentes

Los rifefiosy entremés en prosa.

El oro del moro, sainete en dos aclos, inspirado en una
copla andaluza.

El voto de Santiago, comedia en dos actos. (Segunda
edicion.)

El teniente alcalde de Zalamea, juguete cémico en un
acto.

De rodillas y a tus pies, entremés.

La jérmula 3 Ks, disparate en un acto (Segunda edi-
cién.)
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Un drama de Calderén, juguete coémico en dos actos.
(Tercera edicién.)

Trianerias, sainete en dos actos. divididos en seis cua
dros, con ilustraciones musicales de Amadeo Vives

Lds verdnicas, juguete cémico-lirico en tres actos, mu-
sica de Amadeo Vives.

La Tiziana, entremés con musica de Manuel Font.

El mal rato, paso de comedia.

Los amigos del alma, juguele céomico en dos actos. (Ter-
cera edicion.)

Pepe Conde o El menlir de las estrellas, sainele en seis

cuadros, dispuestos en dos actos. (Tercera edicion.)

Martingalas, juguete comico en dos actos. (Tercera edi-
cion.)

El clima de Pamplona, juguele comico en tres actos
(Segunda edicidn.)

Trampa Yy cartén, juguele comico en dos actos. Refun-
dicibn hecha para zarzuela, con musica del maestro
Taboada Steger.

La primera siesta, chascarrillo en aceion.

San Péres. juguete comico en tres actos.

El Parque de Sevilla, farsa sainetesca en dos actos, di
vididos en seis cnadros y un prélogo, con musica del
maestro Amadeo Vives. (Tercera edicion.)

La hora del reparto, sainete en un acto, con musica de
Jacinto Guerrero. (Segunda edicién.)

Tirios y Troyanos, juguete comico en tres aclos.

El numero 15, sainete en tres actos. Musica del maestro
Guerrero.

Arriba los corazones, comedia en tres aclos.

Del alma de Sevilla. (Primera coleccién de novelas cor-
tas y cuentos andaluces.) Prélogo de Rodriguez Ma-
rin, de la Real Academia. Epflogo de Serafin y Joa-
quin Alvarez Quintero.- (Edicién Garnier, hermanos,

Parfs; un tomo 8.° ristica, 3 pesetas.)










Precio: 3,50 pesetas




